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CKbnu KynyBauu,

Hue ce pagBame, ye cte n3bpanu
nsgenue Ha pupmata STIHL. Hue
paspaboTBame 1 Npov3Bexsame
NpPOAYKTU C HA-BMCOKO KayecTBo B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHUSITA HA HALIKTe
KnneHTU. Mo To31 Ha4YMH NPOAYKTUTE HU
Ce 0TNNYaBaT C BUCOKA HaAEeXAHOCT A0pK
NpU NPUNIOXEHNETO UM B Ha-TEXKU
YCIOBUSI Ha ekcrnoaTauus.

STIHL cbLLo Taka AbpXn Ha Hal-
BMCOKOTO KayeCTBO B 0OCNy>XBaHeTO.
CbTpyAHMUMTE B CneunanmsnpaHuTe Hu
Tbproeckun obekTn ca rotosu ga Bu pagat
KOMMNEeTeHTHa KOHCYNTauusa N CbBeTH,
KaKTO 1 Aa noemMaTt KOMMJIEKCHOTO
TexHunyecko obcnyxBaHe Ha 3aKyneHuTe
oT Bac anapatu.

Bnarogapum Bu 3a gosepueTo n Bu
noxxefiaBamMe yaoBOSICTBME MpU
Nnon3BaHeTo Ha U3L4enueTo oT
dupmarta STIHL.

(Jis ¢

[-p Nikolas Stihl

BAXHO! NPOYETETE NPEAN
YNOTPEBA - N CbXPAHABAWUTE.

0478 403 9806 C - BG

1. CbAabpxaHue

3a Tasu MHCTPYKLMUA 3a
ekcnnoaTauyus

O6ww ykasaHus

YKasaHuA 3a YeTeHe Ha
WHCTPYKUMATA 3a ekcnnoartauna

OnucaHue Ha ypeaa

3a Bawara 6e3onacHocT
O6ww ykasaHus
3apexgaHe n pabota ¢ 6eH3uH
Ob6nekno 1 ekMnupoBkKa
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa
Mpeaun pabota
Mo Bpeme Ha paboTa
Mopppbxka U PEMOHTH

CbXxpaHeHne Npu NPOALIHKUTENHO
Heu3nonseaHe Ha ypena

V3xBbpnsHe
OnucaHune Ha cumBonuTe
OKoMMIeKTOBKa

MoaroTtoBka Ha ypena 3a nyckaHe
B eKcnroaTtauuvsa

YKaszaHus 3a MOHTax

MoHTupaHe Ha xono0BusA
MeéXaHNU3bM

MoOHTUpaHe Ha CNUPaYHNA LWNANHT

MoHTupaHe Ha fnocTa 3a
ynpasneHue

BouvraHe Ha nocTta 3a ynpasnexHune

MoHTUpaHe Ha npeanasHuTe
cnonnepu

MoHTMpaHe Ha paboTeH opraH
MH 445, MH 445 R

MoHTMpaHe Ha paboTHUTE opraHu
MH 445, MH 585, MH 685

XanoreHHn enemMeHTu.
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MoHTupaHe Ha aucka 3a
npeanaseaHe Ha pacTeHusTa

MoHTupaHe Ha nocTta 3a
3a/iBMKBaHe Ha xofoBaTa YacT

lMpekapBaHe Ha CTapTOBOTO BbXe
3akayaHe Ha CTapTOBOTO BbXe

[MpekapBaHe 1 MOHTUpaHe Ha
XWNOTO 3a rasTta

(Dvu(cmpaHe Ha BbXEeTaTa U XUroTo
KbM J10CTa 3a yrnpasneHune

[opnBO 1 MOTOPHO Macso
KomaHoHW enemMeHTHn
JlocT 3a HacTpoika Ha ra3Ta

JlocT 3a 3agBmKBaHe Ha xogoBaTa
4YacT

3awuTHN npucnocobneHus

BrnoknpoBka Ha fiocTa 3a
3aABWKBaHe Ha xoJoBaTta 4acT

3awmTHU npucnocobneHus
YkasaHus 3a pabora

PaboTHa 30Ha Ha onepaTopa

PaboTHa no3uuua Ha ypeaa

KombunHaumm ot paboTHM opraHu

I/I,u,eanHo nonoxeHume Ha Tan0To
npu pabota

MyckaHe Ha ypena B
ekcnnoartauvs

MoproTeBuTENHN AENHOCTU
PerynupaHe Ha BucoynHarta Ha
ropHarta 4acT Ha pbKoxBaTkaTa
CTpaHN4HO n3MecTBaHe Ha flocta
3a ynpasneHve

PasrbBaHe 1 crbBaHe Ha Xo40BUSA
MeXaHW3bM 3a TPaHCMNopTMpaHe
HacTtponsaHe Ha cnnpayvHus
LUNSIMHT

CrapTupaHe Ha gsurartens c
BbTPELUHO ropeHe

OTnevaTtaHo Ha xapTus, nsbeneHa 6e3 xnop. XapTuata NOANEXMN Ha peunknupaHe. 3almnTHaTa onakoBka He Cbabpxa
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M3kntouBaHe Ha aBuratens C
BbTpPELUHO ropeHe

BkntouBaHe 1 U3KIOYBaHE Ha
3a4BWKBAHETO Ha Xo040BaTa 4YacTt
(Hanpep):

BkntouBaHe 1 U3KIOYBaHe Ha
3a4BMKBAHETO Ha Xxo40BaTa YacTt
(Ha3an) (MH 445 R, MH 560,

MH 585, MH 685)

KonaeHe
Mopppbxka

[emMoHTupaHe Ha paboTHuTe
opraHu

MouuncTteaHe Ha ypena
[Buraten c BbTPELLHO ropeHe
VIHTepBan 3a noagpbxka

CbxpaHeHune 1 BpeMeHHOo cnnpaHe
OT eKkcnioaTauus (npes 3umara)

TpaHcnopTupaHe
TpaHcnopTupaHe Ha MOTOpHaTa
dpeza

Ona3BaHe Ha OKofiHaTa cpefa

V3xBbpnsHe

MuHUMU3UpaHe Ha N3HOCBaAHETO U
npenoTBpaTraABaHe Ha noBpeau

O6uyaiiHu pe3epBHU YacTu
[eknapauusa 3a cboTBeTCTBUE

EC peknapauus 3a CbOTBETCTBUE
Ha moTodppesa STIHL MH 445.1,
MH 445.1 R, MH 560.0, MH 585.0,
MH 685.0

TexHn4yeckn paHHU
REACH
OTkpuBaHe Ha noBpeaun
CepBu3eH nnaH
MoTebpXaeHMe 3a NnpefaBaHe

MoTBbpXaeHMe 3a n3BbpLleHa
cepBM3Ha NnoaapbXKa
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2. 3a Ta3n UHCTPYKLMSA 3a

eKCrJjioaTauusa

2.1 O6wu ykazaHus

HacTosawmTe MHCTpyKuun 3a
ekcnnoartauusa ca NnpeBoj, Ha
OpUrMHaNHUTE MHCTPYKLUW 3a
ekcniioaTayusa Ha Npov3BoauTeNs B
cboTBeTCcTBME C OupekTtnea 2006/42/EC.

STIHL paboTu HenpeKbCHATO 3a
YCbBbPLUEHCTBAHE HA aCOPTMMEHTA CU.
3aToBa cu 3anasBamMe NpaBOTO Ha
NpOMeHU BbB hopmaTa, TeXHMKaTa U1
obopyaBsaHeTo.

ETo 3all0 faHHUTE U nncTpauumTe B
HacTosILaTa MHCTPYKUMSA He MoraT Aa
6baaT oOCHOBaHWe 3a npeasiBsiBaHe Ha
KaKB/TO U Aa € NpeTeHuun.

B tasn MHCTPYKUKUA 3a eKcnnoaTtauma
MOXe Aa Ma onncaHun Moaenun, KOuTo He
Ca HalmM4yHN BbB BCAKa CTpaHa.

Tasun NHCTPYKUUS 3@ ekcnnoaTtauus e
3aLuMTEeHa OT aBTOPCKOTO NpaBo. Beuyku
npasa ca 3anaseHu, No-crneLnanHo
NpaBoTO Ha pa3MHOXaBaHe, NpeBos, U
06paboTka C efieKTPOHHN CUCTEMMU.

2.2 YKa3aHuA 3a YeTeHe Ha
MHCTPYKLUMATA 3a eKCnsioaTauus

durypute 1 TeKCToBeTE ONUCBaT
onpenernieHn CTbNKN Ha AencTBure.

Bcunykv noctaBeHn BbpXY ypena
MUKTOrpaMu ca NosiCHeHN B Tasun
WHCTPYKUMS 32 eKkcrroaTaums.

Mocoka Ha norneaa:

Mocoka Ha nornega npu ynotpeba Ha
L,HanABoO“ 1 ,HaAACHO" B UHCTPYKLMATA 3a
ekcnnoarauus:

MoTpebutenaT e 3acTaHan 3ag ypeda u
rneaa Hanpepg no nocoka Ha ABUMXEHUETO.

MpenpaTtka kbM rna.ea:

MpenpaTtknTe KbM IMaBu 1 pasgaenu 3a
OOMbNHUTENTHU 06sICHeHNA ce oTOensa3BaT
cbC cTpenka. CrnegHusAT NnpumMep nokassa
npenpartka kbMm rnasa: (= 4.)

O603Ha4yaBaHe Ha NacaXu OT TeKcTa:

OnucaHunTe ykasaHus moraT ga 6baat
0603Ha4YeHn No PasnnyeH HaunH.

PaboTHM CTBMNKKN, KOUTO U3NCKBAT
AencTBue oT cTpaHa Ha noTpeburtens:

e Pa3sunte 6onta (1) c oTBEpTKA,
3apelicTBanTe nocta (2)...

O6wun n3bposiBaHus:

— VI3non3BaHe Ha NpoAyKTa Npu COpPTHM
WK cbCTe3aTenHu MeponpusiTUs

TekcToBe C AONBIHUTENHO 3Ha4YeHUe:

Te3un nacaxu ca 0603Ha4YeHU C eAnH oT
onucaHnTe No-gony CMMBOSK, 3a Aa
6baart no-gobpe oTKpoeHn B
MHCTPYKUMATA 32 eKcrrioaTauusi.

OnacHocT!

OnacHOCT OT 3/10MOofyKa N TEXKO
HapaHsiBaHe Ha xopa.
V3BbpLUBaHeTO Ha onpeaenexHn
nencTeuns e HeobxoaMmo unm
Tpsbea na ce usbsarea onpeneneHo
nosepeHue.

MpenynpexaeHue!

A OnacHoCT OT HapaHsiBaHe Ha xopa.
|/|3B'pr.IJBaHeTO Ha onpegenexHun
AencTenA npegnassa oT Bb3MOXHU
VNN BEPOATHU HapPaHSABaHWA.
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BHumaHune!
Jlekn HapaHsiBaHus Unm
MaTepuanHu weTn morat ga 6baat

npenoTBpaTeHn C N3BbpLUBaHE Ha
onpeneneHn encTeus.

Yka3saHue

WHdopmaums 3a no-gobpo
M3non3BaHe Ha ypeaa u 3a
n3bsrsaHe Ha eBeHTYarnHoTo My
HenpasuiHO obcnyxBaHe.

1Y

TekcToBe, OTHacAlWM ce KbM curypu:

duUrypute, Ha KOMTO € NokasaH HauNHbLT
Ha ynoTpeba Ha ypegfa, ce HamuparT B
HaYanoTo Ha MHCTPyKUMATa 3a
ekcnnoaraums.

To3n cMMBOS Nokassa Bpb3kaTa
mMexay dourypuTe B Ha4anoTo u 1

CbOTBETHUA TEKCT B UHCTPYKUUATA
3a ekcnnoaTtauua.

3. OnucaHue Ha ypeaa

—

JlocT 3a 3a4BMXBaHe Ha xoJoBaTa
yacT (Hanpen)

2 [OopHa 4acT Ha pbKkoxBaTKaTta

3 3aTerarteneH noct

4 CTrapTepHoO Bbxe

5 /[lBuraTen Cc BbTPELLUHO ropeHe

6 HakpaliHuk Ha 3ananuTenHaTa ceeLy,
7 TlpepnaseH cnowvnep

8 [lnck, npeanassall pacTeHusTa

9 PaboTHu opraHu

10 [dpbxKa 3a HoceHe

0478 403 9806 C - BG

11 lMNpennaseH cnonnep

12 XoOoB MEXaAHU3BM 3a
TpaHcnopTupaHe

13 CnuvpayeH WnanHT

14 JlocT 3a ocBobOXOaBaHe (X040B
MeXaHN3bM 3a TPaHCMopTUpPaHe)

15 Jebnokupaw 6onT (cnnpayeH
LUNNHT)

16 PbkoxBaTtka

17 JlocT 3a HacTpoWka Ha rasTa

18 MH 445 R, MH 560, MH 585, MH 685:
JlocT 3a 3a4BMKBaHE Ha XoJ0BaTa
yacT (Hasan)

19 Tabenka 3a MOLHOCTTA C MaLLUNHEH
HoMep

4. 3a BawaTta 6e3onacHocT

4.1 O6wm ykasaHus

HenpemeHHo cnasBaiiTe Te3un
npasBuna 3a TexHuka Ha
6e3onacHocCT npu paboTa ¢
ypeaa.

Mpean MbpBOTO NycKaHe Ha

ypena Tpsbsa ga npoyeteTe

BHMMaTeNHo uanaTa

WHCTPYKLMA 33 ekcrnnoaTauums.
CbxpaHsiBanTe cTapaTefniHo
WHCTPYKLMATA 3a eKkcnroataums, 3a ga s
non3sate u B 6baeLe.

Cna3BaiTe ykasaHusiTa 3a obcryxsaHe u
NoAAPbBXKa, KOUTO LLie HaMepuTe B
oTAernHaTa MHCTPYKLUWMA 3a eKkcrnioaTaums
Ha ABurartens C BbTPeLUHO ropeHe.

Te3un npennasHu Mepku (CMUCHKBT He e
MbrieH) ca 3agbimKUTenHn 3a BawaTta
6e3onacHocT. BuHarn nsnonssante ypega
pa3yMHO 1 OTrOBOPHO 1 He 3abpassiTe,

ye FIOTpeGMTeJ'IFlT HOCK OTrOBOPHOCT npwu
37iononyka Cc TpeTn nuua nnn matepuanHu
LeTn No TaxHaTa cobCcTBEHOCT.

3ano3HanTe ce C KOMaHAHUTE eNeMeHTU 1
c ynoTtpebaTta Ha ypena. OnepaTtopbT
TpsbBa Aa 3Hae Hal-BeYe Kak Aa U3KIioun
6bp30 paboTHUTE NHCTPYMEHTU U
ABurartens c BbTpeLUHO ropeHe Ha ypeda.

YpenbT fa ce nsnonssa camo oT nmua,
KOWTO Ca Npoyeny MHCTPyKUMaTa 3a
eKkcnnoartauus 1 ca 3ano3HaTh € HavmHa
Ha paboTa c Hero. NMpean MbpBOTO
nycKaHe Ha ypefa B eKkcrnroaTauus BCeKn
notpebuten Tpsabsa Aa ce noctapae ga
nosny4n KOMMNETEHTHa 1 NpaKTu4ecka
noproToska 3a pabota c Hero. Tow Tpsibea
Oa nonyyu ykasaHus oT npogasava unm ot
Apyro keanudmumpaHo nuue 3a
6e3onacHaTa ynotpeba Ha ypeaa.

LlenTa Ha Te3u ykasaHusi € Npeamn BCUYKO
Oa HakapaT noTpebuTtens ga ocb3Hae, ye
ca HeoHX0AMMU NBKMOUYUTESTHO BHUMaHNE
M KOHLEHTPaLMs OT Heroea CTpaHa,
AokaTo paboTu c ypega.

[Jopw koraTo obcnyxsaTe To3n ypes
cropes yKasaHusTa, BUHary CbLuecTsyBa
oCTaTbyeH PUCK.

3aaywaBaHe!

CoblyecTByBa ONacHOCT 3a geuara,
KOUTO CW UFPasiT C OMaKoBKUTE.
3a4bIKUTESNTHO APbXTEe
OMakoBKMTE M3BLH obcera Ha geua.

g OnacHOCT 3a XXuBoTa nopagu

YpenbT, BKIHOYUTENHO BCUYKU
npucrnocobneHuns 3a AOMbHUTENHO
MOHTMpaHe, MoraTt fa ce npefocTaBaAT
UNun oTAaBaT Noj, Haem camo Ha nmua,
NPUHLMNHO 3ano3HaTtu € TO3n Moaen u
paboTata c Hero. IHCTpyKkumaTa 3a
eKcnnoartauus e 4acTt oT ypeaa v BuHaru
Tpsbsa fa 6bae npefasaHa 3aefHo C
Hero.
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M3non3saiiTe ypena camo Korato cTe
OTMOYMHANM 1 B 106po hr3nyecko n
NCUXMYECKO CbCTOosIHME. AKO MMaTe
34paBocrioBHU npobnemu, Tpsabea ga ce
KOHCynTupaTte ¢ Bawws nekap ganu
MoxeTe aa pabotute c ypena. He
paboTeTe c ypeaa cnepg ynotpeba Ha
anKoXos, HapKOTMLUM Unu 3abassaLwm
crnocobHoCTTa 32 pearvpaHe nekapcTaa.

YBepeTe ce, 4ye notpebutenaT nma
dusnyecka, CeTUBHA N NCUXMYECKa
CnocobHoCT aa obcnyxea ypeda v aa
paboTu ¢ Hero. AKo NoTpebuTensaTt uma
orpaHunyeHa cdusnyecka, CeTUBHa Unu
ncuxmyecka Bb3MOXHOCT 3a TOBa, TOW
TpsibBa fa paboTu ¢ Hero nog Hag3opa u
cropep, ykasaHusita Ha OTTOBOPHO Jnue.

YBepeTe ce, ye noTpebutenaT e
nbnHoneTeH nnun e 6un obyyeH 3a
CbOTBeTHaTa npodecns cnopes,
HauMoHanHWTe pasnopenbu 1 nog,
CbOTBETHUA HAA30p.

BHumaHune — onacHocT oT 351ononyka!

MoTodppesaTta e npegHasHa4yeHa camo 3a
obpaboTka Ha noyBaTa, KOATO CMYXn 3a
centba, obpaboTBaHe Ha 3emATa UNK
rpvxka 3a pacteHusita. MianonssaiTe s
CaMO KaKTO € OMnncaHo B Ta3n UHCTPYKLMA
3a ekcnnoaTtauusa. He npomeHsiiTe
npegHasHadeHuneTo 1! isnon3saHeTo 11 3a
OPYry Lenuv He e No3BOJIEHO M MOXe Aa e
onacHo. ToBa Moxe ga gosene ao
HapaHsBaHUsS UM NoBpeau Mo ypeaa.

Mopaau onacHOCT OT TeNeCHV NoBpeau Ha
onepartopa He ce paspeluasa
n3non3BaHeTo Ha MoTodhpesaTa 3a
cnefHnUTe AeNHOCTU (CMMCHKBT He e
NbreH):

— 06paboTka Ha HacaxaeHUs Mo NOKPUBK
1 B BanNKOHCKM cakcuu;
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— pa3gpobsBaHe N HagpobsiBaHe Ha
OTPA3aHM KIOHU OT AbpBeTa U X1B
nnert.

C ypegna He 6uBa ga ce TpaHcnopTupar
xopa, ocobeHo geua, XXMBOTHU NN
npeameTu.

OT cbobpaxeHus 3a CUrYpHOCT ce
3abpaHsiBa M3BbPLUBAHE HA KAaKBaToO M Aa
6uno NpoMsiHa No ypeaa C U3knoveHne Ha
KBanmMuLMpaHns LONbHATENEH MOHTaX
Ha onobpenun ot STIHL npuHagnexHocTn,
OCBeH TOBa TakaBa NnpomMsiHa bu gosena un
[0 OTMsIHA Ha rapaHumsTa. Hdopmauus
3a 04,06peHNTE NPUHAASIEXXHOCTU MOXETE
[Aa nony4nTe OT BalLMs cneumann3mpaH
Tbprosew, Ha STIHL.

M3puyHo ce 3abpaHsiBa BCAKaKBa
MaHunynauus no ypeaa, kKosto nosmwasa
MOLLHOCTTA UK YeCToTaTa Ha BbpTeHE Ha
[BUraTens C BbTPELIHO ropeHe, CboTB. Ha
enekTpoasuratens.

|_|pl/l n3non3BaHe Ha ypena B obuecTseHn
obekTn, napkoBe, Ha CNOPTHU NnowlagKku,
no ynuuun n B CENCKOCTONAHCKN U TOPCKN
npeanpunaTmna ce n3anckea nosuieHoO
BHUMaHuKe.

BHumaHune! OnacHocT 3a
3ppaBeTo nopaau Bubpauun!
MpekomMepHOTO n3naraHe Ha
BMbpaLmMn Moxe aa yspean
KpbBOOOPALLEHNETO UMW HEPBUTE Ha
ropHUTE KpanHuuu, ocobeHo npun xopa ¢
npobnemu B kpbBoobpaLleHneTo.
ObbpHeTe ce KbM nekap npu nosisata Ha
CMMATOMM, KOUTO Bmxa Mornu ga ca
pe3ynTar oT u3naraHe Ha Bubpauuun.
Taknsa CUMNTOMM, KOUTO Ce NOsIBABAT
OCHOBHO MO NPbCTUTE, pbLeTe Nnu

KATKUTE, Ca Hanp. (CNMUCBbKBLT HE € MbJl1eH):

— Jimnca Ha YyBCTBUTESTHOCT,

— 6onku,

— MycKyrHa crnabocr,
— [OWCXPOMMS Ha KoXaTa,
— HenpusiTeH cbpbex.

[pbxTe no BpeMe Ha paboTa
pbKOXBaTKaTa 34paBo, HO He HanperHaro,
C [iBe pble Ha npeaBuaeHUTe 3a uenTa
MecTa.

BpemeTo 3a paboTa ga ce nnaHupa Taka,
4ye Aa ce n3bareart Nno-BUCOKUTE
HaTOBapBaHUA 3a No-npoabinKNUTENEH
nepuog ot Bpeme.

MnaHnpariTe NOYNBKU NO BpeMe Ha
paboTa c MoTocppesaTta u nsbsarearTte ga
A n3non3saTe NPOAbIHKUTENHO BpeMe,
Tbl KaTO NOCTOsAHHUTE BUBpauun BpeasT
Ha 34paBeTo.

4.2 3apexpaaHe u pabota ¢ 6eH3UH

OnacHocT 3a xuBorTa!
BeH3nHbT e OTpoBEH 1 fiecHo
Bb3n/iaMeHUM.

CobxpaHsiBanTe 6eH3nHa camo B
npeaBuaeHn 3a Tasun uen n nposepexHn
cbaose (Ty6u). KanaykuTte Ha TybuTe 3a
ropmso TpsibBa BUHArn nNpaBuiHoO Aa ca
3aBUHTEeHU 1 3aTerHaTn. OT cbobpaxeHus
3a CUrypHoCT AedekTHUTE Kanaykm
TpsbBa Aa ce NnoaMeHsAT.

Hwukora He nsnonseanTte ByTUKM 3a
HanUTKU Unn NogobHn cbaoBse 3a
U3XBBPIISHE UM CbXPaHeHUe Ha ropumBo.
TpeTun nvua, n No-cneumasHo geua, Morat
no norpeLuka Aa nusT oT TAX.

OpbxTe 6eH3nHa ganey ot

WCKPW, OTKPUTY MS1IaMbLN, OFbH,

M3TOYHULUM HA TONSMHA 1 ApYTn

M3TOMHMLUM Ha 3ananBaHe. He
nywerte!
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3apexgaiTe C ropvBO CaMo Ha OTKPUTO U
He nylweTe, 4OKAaTO 3apexaaTe.

Mpeau 3apexagaHe U3KMNYeTe ABuUraTens
C BbTPELLHO rOPeHe 1 ro ocTaBeTe Aa
N3CTUHE.

3apexpaHeTo ¢ 6eH3nH Tpsabsa fa ce
M3BbpLBa npean CtTapTupaHe Ha
ABUraTtena C BbTPELWHO ropeHe. Mo Bpeme
Ha paboTa Ha ABuraTens c BbTPELUHO
ropeHe nnuv nNpu 3arpAata MalunHa
KanadykaTa Ha pe3epsoapa He buBa fa ce
oTBaps U1 Aa ce 3apexaa ropuso.

He npenbnBanTe
pesepBoapa 3a ropuso!

3a ga octaBuTE MACTO 3a
pa3wupsiBaHe Ha ropuBoTO,
HUKOra He MbriHeTe
pe3epBoapa 3a ropuso Hag
ponHusa pbb Ha HakparHuka 3a
nbJiHEHE.

x

B ponbnHeHune cnassanTe YKa3aHusATa B
MHCTPYKUMATA 3a eKcnjioaTtauma Ha
ABuraTtensa C BbTPELWHO ropeHe.

B cnyyan ye e n3tekbn 6eH3VH, 3ananete
LBUratens C BbTPELUHO ropeHe efBa cnej,
KaTo MOYUCTUTE 3aMbpceHaTa ¢ 6eH3uH
NOBBPXHOCT. 36srsante BCAKaKbB ONUT
3a 3ananeaHe, AoKaTo 6eH3nHOoBUTE napu
He ca ce n3napunu (noacylueTe ypes
3abbpcBaHe).

BepnHara usbbplueTte pasnsToTo ropmBo.

AKO Mo gpexuTe e nonagHan 6eHsuH, Te
Tpsibsa oa ce CMeHAT.

Hukora He cbxpaHsiBanTe ypeaa Ha
3aKkpuTo ¢ 6eH3MH B pe3epBoapa.
O6pa3ysalumTe ce 6eH31HOBU Napu MoraT
[Oa BNs3aT B focer C OTKPUTU MramMbLu
WM UCKPU U Ja ce Bb3MNSaMeHsT.

B crnyyait ye pesepBoapbT MMa Hyxaa oT
n3npassaHe, ToBa TpsbBa ga ce
M3BBbPLUBA HA OTKPUTO.
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4.3 O6nekno n ekMnNMpoBKa

Mo BpeMe Ha paboTa BUHaru
@ HOCETE 3aTBOPEHU OGyBKM C
L ] o
rpandepHn noameTku. Hukora

He paboTeTe 6ocu nnn ¢ nekn obysku,
Hanpumep caHpanu.

Mpy oenHoOCTU NO NoAApPbXKKa U
NnouYncTBaHe, KaKTo 1 Npu
TpaHcnopTupaHe, BUHarm
HoceTe NMbTHU NpeanasHn
pbkaBuumn n npubupante nobpe gbnrata
Koca (Kbpra 3a rnaea, wanka v gp.).

Mpw paboTa c ypena HoceTe
noaxoAsLo 3a uesnta v MiTbTHO
npunenHano obnekno, T.e.
KOMOMHE30H, a He paboTHa
npecTunka. Mo Bpeme Ha paboTa c ypeaa
He HoceTe LuanoBe, BpaTOBPb3KMY,
YKpaLUeHWs1, BUCSLLM JIEHTU UM BEPUDKKN
1 opyrv noao6HN enemMeHTN oT 0611eKnoTo
N akcecoapw.

B'prHLLLI/ITe Ce€ KOMMOHEHTN MoraT Aa
3aKadaTt UM 3axBaHaT 4acTu OT KocaTa,
0bneknoTo unun akcecoapuTte. ToBa Moxe
Aa NPUYNHN TEXKN HapaHABaHUA.

4.4 TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa

PaboTteTe camo ¢ npegnasHu pbkaBuum
(= 4.3), 3a pa n3berHeTte HapaHABaHUsS OT
4yacTu Ha ypeaa, KOUTO ca ropeLuy unm C
ocTpu pbbose.

He TpaHcnopTupanTe ypeaa c paboTeLy,
ABuraTten ¢ BbTpeLlHo ropeHe. MNpean aa
ro TpaHcnopTupare, nsknoyeTe
OBuraTens C BbTPELLHO ropeHe,
n3yakamnTe paboTHUTE NHCTPYMEHTU Aa
cnpar 1 n3BafeTe KOHTaKTHUSA HaKpanHUK
Ha 3ananuTenHaTa cseLy,.

TpaHcnopTupaiiTe ypeaa camo ¢
M3CTMHAs ABUraTes C BbTPELUHO rOpeHe 1
C MpaseH pe3epBoap 3a ropuso.

[MpoyeTeTe N cnassanTe yka3aHUATa B
rnaea, TpaHcnopTupaHe®. Tam e onncaHo
Kak Ja Baurarte u 3akpensaTe ypena.

(= 13)

BuHaru HoceTe ypena no asama.
Cna3BaliTe MecTaTa 3a XBallaHe.

3a ToBapeHe 13non3BanTe NoaxoasaLm
NMOMOLLHN CbOPBXKEHMS (TOBAPHU pamnu,
NnoAeMHU MEeXaHn3Mu).

OT cbobpaxkeHns 3a CUrypHOCT Npu
TpaHCNopTUpaHe 1 TOBapeHe Ha ypeaa,
ocobeHo Mpu M3NoN3BaHe Ha TOBapPHU
pamnu, brbbT HA HAKITOH He 6uBa Aa
npesuwasa 15°.

3akpeneTe ypefa 1 TpaHCNopTUpaHUTe
3ae/[lHO C HEro KOMMNOHEHTU BbPXY
ToBapHaTa nnaTtcgopMa ¢ nomoLuTa Ha
KpenexHun CpeacTBa C NOAXOASLN
pa3smepu (pembLM, BbXeTa 1 ap.). Hukora
He TpaHcnopTupanTe ypeaa
Heobe3onaceH.

STIHL npenopbyBa MoTohpesaTa aa ce
TpaHcnopTMpa B NOAXOAALLO peMapke
Mnn BbPXY NOAXO0AsLLA TOBapHa
nnatdopma, a He B KyrneTo Ha aBToMobus
(Hanp. B 6baraxHuka).

Mpw TpaHcnopTupaHe Ha ypena
cnassanTe MecTHUTE 3aKOHOBMU
pa3nopenbu 1 no-cneunanHo
oTHacsAwmTe ce go 6e3onacHocCTTa Npu
TOBapeHe 1 TPaHCMOPT Ha N3Aenuns BbpXy
ToBapHW nNnaTtcopmu.

4.5 Npepun pabora

YBepeTe ce, ye ¢ ypena paboTat camo
nMua, KOUTO Ca 3ano3HaTu C
MHCTPYKUMSATA 32 eKcrnioaTaums.
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Mpenn NbpBOTO M3MOM3BaHe Ha ypeaa
TpabBa Aa OTCTPaAHUTE ONAKOBKUTE U
cpeacTBaTa 3a 3awmra npu
TpaHCrnopTVpaHe.

Mpenu nyckaHe Ha ypeaa B ekcrnnoaTtauns
nposepeTe ynTbTHEHOCTTa Ha ropMBHaTa
cncrtema, ocobeHo Ha BUAMMUTE YacTy,
KaTo Hanp. pe3epsBoap, Kanayka Ha
pe3sepsoapa, CBbp3BaHWs Ha MapKyuuTe.
B cny4ari Ha HeynnbTHEHOCT Unn nospesa
He cTapTupanTe ABuraTensi C BbTPeLHO
ropeHe — onacHocCT OT usrapsiHe!
3aHeceTe ype/[a Ha peMOHT npu
cneuvannsnpaH Tbprosed,.

CnasBaliTe N03BOSIEHUTE YacoBe,
onpenerieHn B MeCcTHUTe pasnopenbu, 3a
paboTa ¢ rpaguHckm ypeau, obopyasaHu €
OBuraTen C BbTPELUHO ropeHe.

lMpoBepeTe Lenusa TepeH, Bbpxy KOWTO LLe
6bae u3nonseaH ypeabT, U OTCTpaHeTe
BCUYKW FONIEMM KaMbHU, MPBYKU, XULK,
KOCTU 1 BCAKaKBU APYr CTPaHUYHN
npeameTun, KouTo moraTt ga 6vaat
N3XBbPIIEHN OT Hero.

CKpuTuUTE B 3eMATA CbOPBXEHNS

(o bXOoBarHM MHCTaNauum, NunoTw,
BOZHM KnanaHu, dyHoAMEHTH,
eneKkTpnyeckn NPoOBOAHNLN N T.H.) Tpsibea
SAACHO Aa ce obo3HayaT npegm pabota ¢
ypena v pa ce 3a0bukansat. Hukora He
npemMuHaBanTe C ypeaa npes TakvMsa
qyxan obekTu.

Mpenu ynotpeba Ha ypena BCUYKK
Heun3npaBHW, N3HOCEHW 1 NOBPeAEH
yactu Tpsibea Aa ce 3ameHAT. CTaHanute
HeYeTNNBM Un NoBpeaeHN
npepynpeanTenHy CTukepu no ypeaa
Tpsbsa Aa ce noaMeHsT. Bawuar
crneunanunsmpaH Tbprosey, Ha STIHL
NoAAbPXa HANIMYHOCT OT pe3epBHU
CTUKEpPW 1 BCUYKN APYTU PE3EPBHN HacTu.
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n OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!

I3HOCeHunTe nnn nospeaeHn Yactu
(Hanp. 3aTbNeHn HOXOBE) MOXe Aa
noBnNuAAT Ha 6e3onacHoOCTTa Ha
ypeaa 1 na NpuuvHAT HapaHsiBaHe
Ha notpebutens.

Mpeau ynotpeba Ha ypeaa nposepete
Aann KOHTaAKTHUAT HaKpaIZHI/IK € NoCTaBeH
MTBbTHO N CUTYPHO KbM 3ananutenHaTta
ceeLl,

YpenbT MoXe Aa ce u3rnossea camo B
CcbCTOAHME Ha Be3onacHa ekcnnoaTauums.
Mpeau BCSKO MyckaHe Ha ypeaa B
eKcnnoartaums nposepeTe

— [Januv uenuvsT ypes € MOHTUPaH B
CbOTBETCTBUE C YKa3aHWATA;

— [anv 3awuTHUTE NpUcnocobieHns
(Hanp. NocT 3a 3aABWXBaHe Ha
xof0BaTa YacT, npeanasHu cnomnnepu,
3aLMTHM Kanauu, pbKoxsaTka,
npeanasHa peLueTka) ca B U3npaBHO
CbCTOsIHME U (DYHKLMOHUPAT
npaBusiHO. HuKora He u3nonsgaiite
ypena, ako 3alWuTHUTe
npucnocobreHuns ca noBpeneHu,
W3HOCEHW MNu NMncear.

— Janv paboTHUTE UHCTPYMEHTU
(paboTHWTE opraHu), KpenexHuTe
60N1TOBE U LUNSIMHTOBE Ca Hanuue un
Oanu He ca N3HOCEHW U NOBPeAEHU
(C pe3ku unu nykHaTuHM). VI3HoceHuTe
Unn NoBpeaeHN YacTu Tpsibea Aa ce
CMEHST.

— Janv paboTHUTE UHCTPYMEHTU
(paboTHWTE OpraHun) ca MOHTUPAHU
34paBO U CUTYPHO;

— [anu nocTbT 3a 3aJBWXKBaHe Ha
Xo[0BaTa YacT pyHKUMOHMpaA
M3MNpaBHO U N1aBHO;

— Aann Kanaykata Ha pe3epBoapa €
3aBUHTEHa NpPaBUITHO,

— [anuv pe3epsBoapbT U
ropmeonpoBoAHNTE YaCTU, KakTo U
Karnadkata Ha pesepBoapa, ca B
n3npaBHO CbCTOAHUE;

— Aann BUHTOBATa Tana 3a MacJioTo e
3aBUHTEHa NpPaBUITHO;

— Aanuv n3non3sBaHUTE B ypena
NPUHaANEXHOCTUN Ca MOHTUPaHN B
NbfieH KOMMJEKT U B CbOTBETCTBUE C
YKasaHuATa. BCWYKkM KOMNOHEHTH,
KOUTO Ca BKIMKOYEHN B CbAbPXAHNETO
Ha KOMMNNeKTa NpuHagnexHocTu,
TpﬂﬁBa Aa Cc€ MOHTUpPAaT 1 n3non3ear.

Mpun Hy>xaa n3BbpLIETE CaMU BCUYKN
HeobxoaAnMKn SenHOCTM unu ce obbpHeTe
KbM cneumanmampaH Toprosel,. STIHL
npenopbyBa CBOMTE CneumannnpaHm
TbpProBuu.

MpepnasHuTe cnonnepu OTISABO U
OTAACHO TpsibBa aa ce cbobpasaT cbe
cboTBeTHaTa paboTHa LWMPUHA 1 BUHAMM
Aa ce MOHTUpAT NpaBuUNHO. AKO
paboTHaTa WnprHa Npu Mogenute

MH 445 1 MH 445 R ce ysenunuu nopagu
OOMbITHATESTHO NOCTaBeHUTe PaboTHU
opraHu (NpuHagnexHocTy Ha STIHL),
Tpsibea fa 6baat MOHTMpPAHM 1 No-
ronemMuTe npeanasHy cnonnepm
(BKNIOYEHN B CbABPXAHNETO Ha
KOMMJIeKTa NPUHAANEXHOCTH).

M3byTante nnun nsternerte ypena oo
nrowTa, KosTo e obpaboTeaTte, C
noMoLLTa Ha TPAHCMOPTHUTE Konena.

Mpenwn pa nycHeTe ypena B
ekcnnoartauus, oTCTpaHeTe BCUYKN
nocTaBeHW BbpPXy Hero npegmMeTun
(MHCTPYMEHTN, Kbpnu 1 ap.).
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4.6 Mo Bpeme Ha paboTa
e He gonyckante cTpaHuyHM
nvua B onacHaTa 30Ha! Hukora
I«,ﬂ He u3nons3sanTte ypeaa, ako B
ornacHara 30Ha uma xopa,
ocobeHo geua, U X1UBOTHW.

BHumaHue! Mo Bpeme Ha paboTa ypeabt
N3XBbPJ1A Harope n HaCTtpaHu npegmMeTun
KaTo NPBbCT, KAMBHU U Ap.

YpenbT Moxe Aa ce ynpasssiBa Camo OT
eanH yosek. OnepaTtopbT He buBa aa
Hanycka paboTHaTa 30Ha, 40KaTo
OBUraTensiT C BbTPELLHO ropeHe paboTu.
(= 10.1)

Mo BpemMe Ha ekcnnoartauus ypeabT
HuKora He Tpsbsa ga ce nosaura, byTta
Unn gbpna 3a pbKoxsaTKaTa 3a HoCeHe,
npeanasHns KoXyx Unn Apyri Herosu
4YacTK OCBEH 3a pbKoxBaTKnTe (0cobeHo
aKO UMa 1 BTOPM YOBEK).

MoHTUpaHuTe Ha ypena npekbcBayu un
3aWwmnTHN npucnocobreHunsa He 6usa ga
6baaT OTCTPaHABAHN MU NPUNOKPUBAHN.
Hukora He cmkcupaliTe nocrta 3a
3a[BMKBaHe Ha xo40BaTa YacT KbM
ropHaTa 4acT Ha focTa 3a ynpasneHue
(Hanp. upes nNpusbP3BaHE).

£~ N BHumanue —onacHocT ot
{ ) wapansBane!

\a_7 Hwkora He nocTaBsiiTe pbueTe
STOP wwm kpakata cv go unu nog,

BbpTALWM ce YyacTu. CnassanTte

BUHAru onpegeneHaTa oT JlocTa 3a
ynpasrneHue 6e3onacHa AUCTaHUNS.
Be3onacHOTo pa3CcTosiHNe CbOTBETCTBA
Ha ObfKMHATa Ha MOHTMpaHaTa cnopes
yKasaHusTa pbKoxBaTKka B pa3rbHaTo
cbcTosiHMe. He mogudmumpainte
pbKkoxBaTkata 1 He n3nonseawTe ypeaa,
KOraTo TSl € CrbHaTa.
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Hukora He 3akavanTe npegmeTy no
pbkoxBaTKkaTa (Hanp. paboTHo obnekno).

PaboTteTe caMo Ha AHEBHA CBETMIMHA UMK
npu £,o6po N3KYCTBEHO OCBETIIEHNE.

He paboTeTte c ypena npu abxa, 6yps u
0cobeHo KoraTo Ma OnacHoCT OT yaap Ha
MBIIHUS.

AKO TEepeHbT e BfiaXeH, onacHocTTa oT
3110M0syKa ce yBennyasa nopaau
HamaneHa cTabunHoCT Ha onepaTopa.
PaboTeTe MHOro BHMMaTENHO, 3a Aa
nsberHeTe noaxb3saHe. Mo Bb3MOXHOCT
nsbsreante n3nonssaHe Ha ypena Bbpxy
BMaXHW TepeHu.

He nyckaiiTe ypeZia B ekcrnioataumsi
MOHTUpaHu paboTHU OpraHu BbpXY
acthanToBy HACTUMKM, KAMEHHW NIOYKU U
T.H.

V3non3eanTe ypeaa c ocobeHo
BHVMMaHwMe, Korato paboTtuTe B 651130CT 40
CKITOHOBE, TepeHHU pbboBe, N3KoMu un
ourn. OcobeHo BHMMaBanTe ga ce
HamupaTe Ha AOCTaTbyHO Pa3CTosiHWE OT
nofobHn onacHu mecTa.

N3ropenu rasose:

OnacHOCT 3a XuBOTa nopaau

A oTpaBsiHe!
Mpu npunowasaHe, rnasobonue,
npobrnemu cbC 3peHneTo (Hamnp.
CTECHEHO 3puTerHo norne),
HapyLLeH1s Ha cnyxa,
CBETOBBbPTEX, HaMarieHa
CrMOCOBHOCT 3a KOHLeHTpaums
BeAHara cripete paborta. Te3un
CMMMNTOMU MOXe [a ca
npean3BrMKaHu OT NpekaneHo
BMCOKA KOHLIEHTpaLusa Ha n3ropenu
rasose.

YpepnbT 3anoysa aa

npouv3Bexaa OTPOBHM U3ropenu

rasoBe oLle CbC 3anansaHe Ha

ABuUratens C BbTPELUHO ropeHe.
Te3u rasoBe CbabpxaT OTPOBEH
BbITepoAeH OK1C, ra3 6e3 uBAT n Mupuc,
KaKTo 1 Apyru BpeAHu BelecTtBa. Hukora
He naneTe ABuUraTens C BbTPELLHO ropeHe
B 3aTBOpeHu nnu Hegobpe nposeTpuBm
nomMeLueHus.

O6bpHeTe BHNUMaHWe Ha NOCoKaTa, B
KOAITO M3MM3aT U3ropenure rasose oT
aycnyxa. Hukora He Haco4yBanTe aycnyxa
KbM Xopa.

CraptupaHe:

CrapTuparite ypena BHAMATENHO —
cnepBanTe ykasaHusaTa B rnasa ,llyckaHe
Ha ypepna B ekcnnoartaumsa®. (= 11.)
CTrapTmMpaHeTo CbITacHO Te3N yKa3aHus
HamarsiBa ONacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

OnacHocCT oT HapaHsiBaHe!

KoraTo cTapTepHOTO BBbXe Cce Bpblua
6bp30 06paTHO, pbKaTa 1 pamoTo ce
N3TernsT No-6bp30 KbM ABuratens ¢
BbTPELLHO ropeHe, OTKOSIKOTO
CTapTepPHOTO BBXe Moxe Ja 6bae
nycHato. [Nopaan To3m oTKaT MOXe Aa ce
CTUrHe A0 CYynBaHe Ha KOCTW,
NPUTUCKaHWSA 1 pasTexXeHus.

BHumaBaviTe Aa uMa fOCTaTbyHO
pa3cTosiHne Mexay paboTHuTe
MHCTPYMEHTU 1 KpakaTta Bu.

Mpu ctapTupaHe ypeabT He 6uBa ga e
HaKIOHEH.

Mpwn cTapTnpaHe nocToBeTe 3a
3a4BWXKBaHe Ha xo4oBaTa YyacT He TpsibBa
na 6baaT 3a4encTBaHm.

PaboTa no cknoHoBe:

PaboTeTe BUHaryM HanpeyHo, a He
HaAMBXHO Ha CKIoHa.
Mpwn paboTta no cknoHoBe nNoTpebutensT
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Hukora He TpsibBa Aa 3acTaBa NoA, HUBOTO
Ha paboTeLns ypea. B npoTtuseH criyyan,
ako 3arybu KOHTpon Hagd ypeaa, Tol Moxe
pa 6bae nperaseH OT Hero.

bbaoeTte ocobeHO BHMMATESTHU, KOraTo
NPOMEHATE NOCOKaTa Ha ABMXEHUe no
CKIoHa.

BuHaru ocurypsisante gobpa ctabunHoct
Ha ypena npuv paboTta no ckroHoBse 1
n3barsarnite ga pabotute no npekaneHo
CTPBMHU CKITOHOBE.

Mpu ynoTpeba no ckroHoBe ypeabT MoXe
na ce npeobbpHe. OT cbobparkeHUs 3a
CUTYPHOCT ypeabT He 6usa aa ce
13M013Ba MO CKIIOHOBE C HaKMOoH Hag 15°
(26,8 %). OnacHOCT oT HapaHsAiBaHe!
15° HaKMNOH Ha CKINOHa OTroBapsT Ha
BepPTUMKAsHO HapacTBaHe oT 26,8 cM Ha
100 cM xopu3oHTanHa AbmKnHa.

makr: AS

26,8

100

3a ocurypsiBaHe Ha AOCTaTbyHO
CMasBaHe Ha ABUraTens npuv usnosiaBaHe
Ha ypepna no CKIOHOBE BUXTE oLle 1
WHdOpMaLyaATa B JOCTaBeHaTa 3aefHo C
Hero MHCTPYKLUMSI 32 eKcnnoaTtaums Ha
OBuraTens C BbTPELLHO ropeHe.

Mo Bpeme Ha paborTa:
g OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

Hwukora He nocTassanTe pbueTe unu
KpakaTta cu Hag, NoA unu 4o
BbpTALLMTE Ce YacTu.
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OT cbobpaxeHusi 332 CUTypHOCT Mo Bpeme
Ha paboTa ypeabT TpabBa Aa ce OobpXu
BMHarun c ABe pbLe, NOCTaBEHU BbPXY
pbkoxBaTkuTe. HKora He apbXxTe ypeaa C
efHa pbka, korato paboTuTe c Hero.

Perynunparite pabotHaTa gbnbo4unHa
CaMO 4Ype3 HaTMCKaHe Ha CNMpaYHus
LUMNSIAHT.

V3non3eanTte ypena c ocobeHo BHUMaHue
npuv TpyaHn 3a obpaboTka noyusm (Hanp.
KaMeHUCTU Unu TBbpAK) — orpaHuyeTe
CKOpPOCTTa Ha BbpTeHe Ha paboTHuUTe
WHCTPYMEHTM (perynmpaHe Ha rasTa).

BuHarun ynpasnssainTte ypena c
neLuexoAHa CKOPOCT U B HUKaKbB ClyYait
He Tu4aWiTe, AokaTo paboTute C Hero.
YnpaBeneHveTo Ha ypeda C no-ronsma
CKOPOCT yBernyasa onacHoCTTa oT
HapaHsBaHe B pe3ynTaT Ha NpenbBaHe,
NOAXITb3BaHe U T.H.

BHuMaHMe — onacHOCT OT HapaHsABaHe!
Bbaete MHoro npeanasnusen n ocobeHo
BHMMaBaunTe Aa nMa AOCTaTbyHO
pascTosiHne mMexay paboTHuTe
WHCTPYMeHTK (paboTHUTE opraHn) u
KpakaTta Bu, KOraTo CMeHsiTe nocokaTta Ha
OBWKeHUe Ha ypeaa, npuabpreaTe ro KbM
cebe cu unu n3nonseaTe 3agHaTa
CKOPOCT.

BHuMaHMe — onacHOCT OT npenbBaHe!
BHuMmaBanTe ga HAMa npensaTcTBuA 334,
BacC, KoraTo ce ABWXUTE Ha 3a[eH Xo[ C
ypena.

AKO ypeobT 3aTbHe, nsknveTe
ABuraTens C BbTPELLHO ropeHe 1
n3BafeTe KOHTaKTHUA HakpamHUK Ha
3ananuTtenHara csely [NoBaurHeTe un
ocsoboaeTe ypeaa C nomoLlta Ha apyr
YyoBeK.

W3raceTe gBuraTtens C BbTPELIHO ropeHe:

— KOraTo Cce Hanara MalmnHata ga ce
HaKIMOHU C UeJT TPaHCNOPTUPAaHE;

— KkoraTo 6yTaTe unu TernuTe MalmHaTa
OT uUnn Kkbm obpaboTeaHaTa noL;

— npeayu Aa octaBuTe ypena 6e3 Hag3op;

— npeauv Aa 3apeguTte C ropuso.
3apexgainTe ypea c ropMBo caMmo npu
U3CTUHAI ABUraTen C BbTPeLUHO
ropeHe. OnacHOCT OT noxap!

— koraTo 6yTaTe nnu TernuTe MalMHaTta
no nsioL, KoATo HAMa aa obpaboTBearTe.

V3knoueTe gBuratens c BbTpPELHO
ropeHe N n3BageTe KOHTaKTHUA
HaKpaHWK Ha 3ananuTenHaTa CBeLL:

— npegnm ga ocsoboante 6nokMpaHnATa;
— npeauv ga BauraTe u npeHacsTe ypeana;
— npeauv oa TpaHcnopTupaTte ypeaa;

— npeauv NpoBepkKa Uin NoYMUCTBaHe Ha
ypena vnv npeav n3sbpluBaHe Ha
apyrvn paboTu no Hero
(Hanp. n3mecteaHe Ha fnocTa 3a
ynpasneHue, pasrbBaHe Ha XO040BUs
MEeXaHU3bM 3a TpaHCMopTMpaHe);

— aKo ypeAbT e cpelyHan cTpaHuyeH
npeameT unu 3anovHe ga smbpupa
HeobuyariHo cunHo. B Tesu cnydvau
nposepeTe MalLMHaTa u no-cneunanHo
paboTHUTe UHCTPyMeHTU (paboTHuTe
OpraHu 1 3aKpenBaHeTo UM,
3a[BWXKBaLLMA Bas) 3a NoBpean 1
n3pbpLueTe HeobxoanMMTE PEMOHTH,
npeau oTHOBO Aa cTapTupaTe ypeaa u
ba paboTtute C Hero.
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g OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!

CunHoTto BubpupaHe no NpuHLMN e
MHAMKaUMA 32 noBpeaa.
MoTodbpesaTa He buBa ga ce nycka
B eKcriioatauus C NoBpeaeH unm
V3KPVBEH 33aABWKBALL, Ban Unn C
noepefeHn paboTHN MHCTPYMEHTU.
AKO HAMaTe HeobxoaumuTe
no3HaHusi, ce ob6bpHeTE KbM
cneunanuct (STIHL npenopbysa
CcBOWTE CcreuvanusmpaHuTe
TbProBLUU), KONTO Aa M3BbPLLN
HeobXxoauMUTE PEMOHTU.

4.7 NMNopAapbXKa U PEMOHTU

Mpenu 3ano4vsaHe Ha AeAHOCTU Mo
NnoYnCTBaHe, HACTPOWKa, PEMOHT 1
NoAApPBXKA:

e nocTaBeTe ypefa BbpXy TBbpAa,
paBHa Mnoysa,

® U3KKYeTE ABUraTtena C BbTpeLlHo
ropeHe 1 ro octaBeTe Aa U3CTUHe,

1 -
i

® u3TerrieTe HakpamHuKa Ha
3ananuTeriHaTa ceeL,.

BHuMaHune — onacHocCT oT
HapaHsiBaHe!

[pbxTe aaney HakpanHuka Ha
3ananutenHaTa ceeL, oT 3ananuTtenHarta
CBeLl, CryYaiiHa 3ananuTenHa nckpa
MOXe Aa fosee A0 noxap unm
erieKTpuyecku yaap.

CrniyyaeH KOHTaKT Ha 3ananutenHaTta
CBeLl, C HaKparHUKa Ha 3ananutenHaTa
CBeLl, MoXe Aa AoBeAe 40 HEBOSTHO
3anansaHe Ha ABuraTens C BbTPeLLHO
ropeHe.

3a n3BbpLUBaHe Ha AeNHOCTUN No
noaapbXKa M NOYMCTBAHE BMHArM
obpblanTe ypena Aa nerHe Hasag. Ako
6bae obbpHAT CTPaHUYHO UK Hanpea,
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MoraT Aa Bb3HMKHAT nospeamn no
ABuUraTtens c BbTPeLIHO ropeHe n gpyru
YacTu Ha ypeaa, KoeTo Aa gosene Ao
CKbIMY PEMOHTU.

OcTaBeTe ypeaa Aa nUsCtnHe, ocobeHo
npeay ga 3anoyHeTe AeNHOCTH No
noaApbXKaTa Ha NpefasaTtenHaTa KyTus,
ABUraTens C BbTPELUHO ropeHe, KONsHOTO
Ha u3nyckatenHata Tpbba u
wymo3sarnywutens. Te moraT aa
pocTturHaT Temnepartypu Hag 80° C.
OnacHocT oT usrapsiHe!

OVPEeKTHUAT KOHTaKT C MOTOPHOTO Macsno
Moxe Aa e onaceH. OcBeH ToBa
MOTOPHOTO Macno He 6usa aa ce
pasnusa.

STIHL npenopbyBaTt NbSIHEHETO UK
CMsiHaTa Ha MOTOPHO Macso Aa ce
M3BbpPLUBA OT TEXEH ChneunannsnpaH
TbproeeL.

MpoBepsBanTe pefoBHO Lenus ypes,
ocobeHo npeau ga ro npubepete 3a
CbxpaHeHue (Hanp. npes3 3umMaTa) 3a
n3HocsaHe nnu nospegun. OT
CbOobpaxeHus 3a CUrypHOCT NOAMEHsTe
BeZHara N3HOCEeHNTE U NOBPEeLAEHN
YacTu, 3a Aa 6bae ypensT BUHAMM B
6e3onacHo paboTHO CbCTosHME.

MouucrBaHe:

Cnep ynotpeba uenust ypen Tpsbsa
cTapaTtesnHo ga ce nouyuctu. (= 12.2)

OTcTpaHsBaviTe 3acegHannTe octaTbLm C
nomMoLLTa Ha AbpBeHa NpbyKa.
MouncTeanTe gonHaTta cTpaHa Ha ypeaa
YyeTKa 1 BoAa.

He n3non3Barite arpecmMBH/ NOYMCTBALLM
npenapatu. Te moraTt Aa nospensT
nnacrMacosuTe U MeTanHuTe 4acTu,
KoeTo aa srown 6e3onacHata pabota Ha
Bawwms ypen Ha STIHL.

MouncTBaWTe AonHaTta cTpaHa Ha ypena
(BCMYKM YacTK noa npennasHus Koxyx) C
NnoMoLLTa Ha ypea, 3a NoYncTBaHe nog,
BMCOKO HansraHe unm napocTpymnka.
Cna3BainTe MUHUMArnHoO pasCTosiHue OT

1 M 1 H/KOra He Haco4BawiTe BOAHA CTPys
AVPEKTHO KbM narepuTe 1 yniibTHeHusATa
1 0COBEHO KbM YMITbTHEHNETO MeXay
Kopryca Ha npegasaTenHaTta KyTus 1
npeAanasHrsa KOXyX.

3a ga ce usberHe onacHoOCT OT noxap,
noAabpXanTe 30HaTa Ha oxNnaxapalmTe
0TBOPM, OxNaxpalumTe pebpa u aycnyxa
4yncTa, Hanp. oT TpeBa, cflaMa, Mbx, IMcTa
NN n3Tekna rpec.

DeiHOoCTM No nopgapbXKaTta:

PaspeLleHo e n3BbpLUBaHe CaMo Ha
ONUCaHNTe B Ta3n MHCTPYKLUMA 3a
excnroataums AeNHOCTU NO NoAapbXKaTa
— BCUYKKM OCTaHanu pabotu Tpsbsa aa ce
M3MbIHABAT OT CneuManmn3npaH
Tbproseu,.

B cny4yan ye ce HyxgaeTe oT
MHdOPMaLUst UM NOMOLLHM CPeACTBa,
BUHarum ce obpbLLanTe KbM
crneuvanusmpaH Tbprosed,.

STIHL npenopbyBa genHoCTMTE NO
noAApbXKa U PEMOHT Aa ce uU3BbpLuBaT
Ccamo OT cneuuanu3npaH Tbproeey, Ha
STIHL.

CneumnanusnpaHute Tbprosum Ha STIHL
pefoBHO NpeMuHaBaTt obyyeHve n um ce
npepocTaBs TeEXHUYecKa nHcopmauums.

13non3sanTe camo pa3pelueHm ot STIHL
WNHCTPYMEHTU, NPUHAASIEXHOCTM 1 ypean
32 JOMBSIHATENHO NpUKayBaHe nnu
TEXHUYECKN eKBUBASIEHTHM YacTu, B
NPOTMBEH Crly4al MOXe A3 Bb3HUKHE
OMacHOCT OT 3/10M0JyKa, KOATO Aa foBene
[0 hr3nYecKo HapaHsBaHe Ha xopa unm
noepega Ha ypega. Ako nMmaTe BbNpocu,
ce ob6bpHETE KbM CneumanmampaH
Tbproseuy,
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OpurMHanHUTe NHCTPYMEHTH,
NPYHAAIEXHOCTN U pe3epBHM YacTh Ha
STIHL no cBouTe KayecTBa ca ONTUMarnHo
CcbrnacyBaHu C ypeaa 1 U3nckBaHuATa Ha
notpebutensa. OpurnHanHUTe pesepBHU
yacTtu Ha STIHL ce no3HaBar no
KaTanoXHusa Homep Ha STIHL, no Hagnuca
STIHL n eBeHTyanHo no 3Haka Ha
pe3epBHaTa YacT Ha STIHL. Bbpxy
MarkuTe 4yacTu MOXe [a MMa CaMO 3Hak.

OT cbobpaxeHus 3a CUrypHoOCT peJoBHO
npoBepsiBanTe KOMMNOHEHTUTE Ha
ropvsonpoBogHaTa cucrema
(TppbonpoBoAa 3a ropMBo, KpaHa 3a
ropveo, pesepsoapa 3a ropmso,
KanaykaTa Ha pesepBoapa, BPb3KuTe U
np.) 3a NoBpean 1 Te4YOoBe U NPU HyXaa rm
nante ga 6boaT NogMeHeHN OT
crneunanuct (STIHL npenopbyBat cBOUTE
cneunanusvpaHn Tbprosum).

BuHaru nogabpxarite
npepynpeguTenHuTe 1 ykasatenHuTe
CTUKEPU YNCTU 1 YeTnuewn. [NoBpeneHn
nnu nsrybeHun ctnkepu Tpsbea ga ce
3aMEHSIT C HOBY OPUrMHANHU CTUKEPU OT
BaLLUs CneuuanmnsvpaH Tbproeel Ha
STIHL. AKo oafeH getann ce 3aMeHun C
HOB, MOrpmxeTe Ce HOBUAT AeTaln ga
nony4un CbLUMA CTUKEP.

BH1maBanTe BCUYKM ramku, nanum n
6onToBe aa ca gobpe 3aterHaTu, Taka ye
ypenbT Aa ce Hamupa B 6e3onacHo
paboTHO CbCTOSHNMeE.

Hukora He NpOMeHsITe OCHOBHaTa
HacTpoiika Ha ABuUraTensi C BbTPELIHO
ropeHe u He ro copcupaiire.

B cnyyai 4ye 3a n3sbpLUBaHe Ha 4eNHOCTU
no nogapbXxkarta ca bunun oTcTpaHeHn
KOMMOHEHTUN UK 3aLUUTHN
npucnocobneHuns, Te Tpabsa Aa ce
NoCTaBAT OTHOBO CNef, ToBa CbrfacHo
yKasaHuaTa.
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Mpn cMaHa Ha paboTHUTE MHCTPYMEHTHN
(paboTHu opraHn) o6bpHeTe BHMMaHME Ha
TMNa n KOMbMHaumaTa Ha paboTHUTe
OpraHu — paspeLLeHo € U3Mnosi3BaHeTo
camo Ha ogobpenn ot STIHL BapmaHTu.

4.8 CbxpaHeHne Npu NPoAbINKUTENTHO
Heu3nonsBaHe Ha ypeAa

OcTaBeTe ABUraTens C BbTPELLHO FrOpeHe
[a U3CTVHe, Npeaun fa ocTaBuTe ypeaa B
3aTBOPEHO MoMeLLeHue.

YpenbT C U3npasHeH pesepsoap u
pe3epBHOTO rOPUBO Aa Ce CbXpaHsBaT B
3aKroYBaLLO ce 1 Jobpe NpoBeTprBo
NoMeLLeHue.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3alUTEH CpeLly
Hepa3spelleHa ynoTpeba (Hanp. oT geua).

Huikora He cbxpaHsBanTe Ha 3aKpUTo
ypena c 6eH3rH B pe3epBoapa.
O6pasysawumTe ce 6eH3MHOBKU Napy Morat
Aa BA3aT B AoCer C OTKPUTU NaMbLu
W NCKPU 1 Aa Ce Bb3NNaMeHsT.

Ako ce Hanara ga 6bae nsnpasHeH
pe3epBoapbT 3a ropmBo (Hanp. nopaau
BPEMEHHO npekbCBaHe Ha paboTaTta npe3
31MMaTa), ToBa TpsibBa Aa ce U3BbpLUBA
CaMOo Ha OTKpUTO (Hamp. KaTo ocTaBuTe
ABUraTtensi C BbTpeLLHO ropeHe aa
paboTn, 4OKaTO CBBPLUM FOPMBOTO).

MouncTeTe ypeaa OCHOBHO, Npeau Aa ro
npubepeTe 3a CbxpaHeHne (Hanp. npes
3umara).

CobxpaHsiBanTe ypeaa camo C U3BafeH
KOHTaKTeH HaKparHWK Ha 3ananurtenHaTta
cBelLl.

CbxpaHsBaiiTe ypeaa B CbCTOsIHME 3a
6e3onacHa ekcnnoaTtauums.

OcTaBeTe ypeaa Aa U3CTUHE HaMbITHO,
npeay aa ro nokpuere.

4.9 N3xBbpnsHe

OTnagHu NpoayKTu, Kato oTpaboTeHo
MacCso U1 ropmeo, N3non3BaHn CMa3oYvHn
mMartepvanu, unTpu, akyMyrnaTopHu
6atepuu 1 gpyrn nogobHM U3HOCBaLLWY Cce
4yacTu, MOrarT [a OKaxaT BpeHO
Bb3JeNCTBME BbPXY XOpaTa, XNBOTHUTE U
OKOJSIHaTa cpefa v 3aToBa Tpsibea pa ce
M3XBBPAAT Ccnopen U3ncksaHuaTa.

Ob6bpHeTe ce KbM BalLMA LEeHTbp 3a
peumnKknMpaHe unm Kbm BaLLus
crneuvanusnpaH Tbprosed, 3a 4a Hayuute
KaK A2 U3XBbPIIATE NPaBUIIHO OTNagHuTe
npoayktn. STIHL npenopbuBa ceoute
cneumanusmpaHu TbprosLy.

YBepeTe ce, 4ye usnes3nuaT ot ynotpeba
ypen, we 6bae npefaneH 3a UsxsbprsHe
B CbOTBETCTBME C NPUNOXUMUTE
n3ncksaHus. O6bpHETE BHUMaHKE Ha
nHdopMaumsTa B rnaea ,OnassaHe Ha
oKofiHaTa cpega“. (= 14.)

5. OnncaHue Ha cMMBoONUTE

BHumaHue!

Mpenu nyckaHe Ha ypepa
npoyerteTe n ce cbobpaseTte
C VIHCTpyKUMATa 32
ekcniioataums un
yKasaHusiTa 3a
6e3onacHocCT.

BHumaHue!

Bbaete npeanasnveu 3a
n3xBbpYaLLm obeKkTn -
CTOVTE Ha pa3CTosiHME U
OPpbXTe CTPaHUYHU Nnua
Hapaneu.

B> Q>
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OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!

BbpTALLM CE UHCTPYMEHTU:
OpbXTe pbLeTe 1 kpakaTa
CV parney oT BbpTALWMUTE Ce

MHCTpyMeHTW. Vi3non3Beaiite

N
e/la CaMO CbC 3aLUTHU
'% yp

Kanaum.

BHumaHume!

Mpeamn gerHocTM No
noanpbXKa U NoYncTeaHe
Ha ypena ussaxgante

NJE: HakpanHuka Ha
) 3ananuTesiHata ceeLy.

— MH 445:

OT cbobpaxeHus 3a
CUTYPHOCT npean
3a4eicTBaHe Ha nocTa 3a
3a4BWXKBaHe Ha xogoBaTa
yacT nbpeo Tpsbea aa ce
HaTUCHe NOCTbT 3a
ocsoboxgasaHe. 1o To3un
Ha4yunH Cce npenoTepatAaBa
HEBOJIHO 3a4eicTBaHe Ha
nocTa 3a 3aABWKBaHe Ha
Xo40BaTa 4acT.

0478 403 9806 C - BG

MH 445 R, MH 560,

%K MH 585, MH 685:

9{ ?\ OT cbobpaxeHus 3a

@ | cvrypHocT npean
3a4elicTBaHe Ha fiocTa 3a
3a[BMXBaHe Ha xodoBaTa
YacT MbpBo TpsibBa Aa ce
HaTUCHE CbOTBETHUAT JTOCT
3a ocBoboxkaasaHe. o To3n
Ha4YuH ce npenoTBpaTsBa
HEBOJSIHO 3a4eNCcTBaHe Ha
NOCTOBETE 3a 3aBWXKBaHe
Ha xofoBaTa YacT. YepHusT
NOCT 3a 3a4BWKBaHE Ha
X0o[0BaTa YacT e 3a npegHa
CKOPOCT, @ YepBeHUsT — 3a
3a4Ha CKOpOCT.

ANLE

OnacHoCT oT usrapsHe!

He pokocBanTe ropeLlumTe NoBbPXHOCTHU.
KopnycbT Ha npepasaTtenHaTa KyTus ce
HaropeLlusBa.

6. OkomMnyekToBKa

(O
2

Mo3. HaumeHoBaHue Bp.

A OcHoBeH ypes 1

B JlocT 3a ynpasneHue 1

Cc 3aTerateneH noct 1
D X040B MEeXaHU3bM 3a

TpaHcrnopTupaHe 1

E CnvpayeH WnnvHT 1

Mos.

<c-d

HavmeHoBaHune
MpennaseH cnownep
OTNSABO

MpennaseH cnonnep
OTASICHO

MH 445, MH 445 R:
PaboTteH opraH

MH 560, MH 585, MH 685:

[BoeH paboTeH opraH
MH 585, MH 685:
EamnHnyeH paboteH opraH
3awmTeH npbCTeH

[nck, npeanassall,
pacTeHusTa

JlocT 3a 3agBMKBaHe Ha
XopoBaTa YacT (Hanpen),
yepeH

MH 445 R, MH 560,

MH 585, MH 685:

JlocT 3a 3agBMXKBaHe Ha
XofoBaTa 4YacT (Has3ag),
YepBeH

MH 445:

KoHTparaiika M6

MH 445:

Kanaue

KoHTpararika M6

BonT ¢ nnocka rnaea M6
MH 445, MH 445 R,

MH 585, MH 685:
CrbBaem wWnnimHT 10x40
MH 560:

CrbBaeM wnimHT 10x40
BonT c nnocka rmasa M8
LLlectobrbnHa ranka M8
KabenHa npespb3ka
MHCTpyKums 3a
ekcnnoaraums

Bp.

N NN B
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Mo3s. HaumeHoBaHue Bp.

- MHCTpyKums 3a
eKcrinoatauus
[suraTten ¢ BbTPELUHO

ropeHe 1

- MH 560, MH 585, MH 685:
Kntou 3a 3ananutenHata

cBeLy, 1

7. NMoprotoBka Ha ypepa 3a

nyCKaHe B ekcnyioatayua

7.1 Yka3saHuns 3a MOHTaX

OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!
CnasBalTe yKkasaHusTa 3a
6e30MacHoOCT B rnaea ,3a Baluarta
6e3onacHocT®. (= 4.) Mpu
BCSAKaKBW AeNHOCTM No paboTHuTe
OopraHu usBaxaamTe KOHTaKTHUS
HaKpamHVK Ha 3ananuTenHaTa
CBelL, N HoceTe NNbTHM NpegnasHn
pbKaBMLM.

Cna3sBaliTe BbpTALWMTE MOMEHTM!

BuHaru cneapante onncaHmaTa 3a
npekapBaHe 1 3aKayaHe Ha
CTapTOBUTE BbXETa U XMUIT0TO 3a
rasta.

HenpaBuiHO MOHTMpPaHWTE Xnna un
BbXeTa (Hanp. HenpaBUITHO
NoCTaBsiHE UM 3aKayaHe B rpeLleH
JIOCT 3a 3a[BMXXBaHe) Moxe Aa
NPUYUHST HEU3NPABHOCTU.

e |I3BbpLuBanTEe BCUYKM ONNCAHU
OEeNHOCTU BbpXY YUCTa, XOPU3OHTAsHA,
paBHa 1 TBbpAA OCHOBA.

e CnasBanTe MOHTaXXHUTE NO3MLUK 1~
BHUMaBanTe ypenbT Aa e nocTaBeH
CcTabunHoO 1 cUrypHo.
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e CrnasBalTe CTPUKTHO MHCTPYKLMMTE 33
MOHTaX Ha XunaTa u BbxeTaTa, 1 no-
CrneumnanHo Ha oOHe3wn, KOUTo ce
hrkcmpaT ¢ KaberHM NpeBpPBb3KU KbM
riocTa 3a ynpasrieHue, 3a ja
npenoTBpaTUTE LWeTU Nno ypeaa (Hanp.
npu CrbBaHe Ha focTa 3a yrnpaBneHue)
U Bb3MOXHW HEU3MPABHOCTY.

JlocT 3a 3agBMXBaHe Ha xogoBaTa
4acT, CTapTOBU BbXeTa

MH 445:

— YepeH NocT 3a 3aBWXBaHe Ha
XoaoBaTa 4acCT OT ropHaTa CTpaHa Ha
J10CTa 3a ynpasneHue.

— CTapToBO BbXe (Hanpeg).
MH 445 R, MH 560, MH 585, MH 685:

— YepeH NocT 3a 3agBWXBaHe Ha
Xo[0BaTa 4acT OT ropHaTa cTpaHa Ha
J10CTa 3a ynpasfieHue.

— UYepseH NOCT 3a 3a4BWXBaHe Ha
XoaoosaTta 4acT OT AosiHaTa CTpaHa Ha
NOCTa 3a ynpasneHune.

— CrapToBo BbXe (Hanpepn). BuxeTto e
obopyaBaHoO C YepHO Kanauye u ce
3aKaya Ha YepHMs NOCT 3a 3aABMXKBaHe
Ha xofoBaTa 4acT.

— CrapToBO BbXe (Ha3as). BuxeTo e
obopynBaHO C YepBEHO Kanaue 1 ce
3aKkaya Ha YepBeHMs NOCT 3a
3a[BMKBaHe Ha xo4oBaTa 4acT.

7.2 MOHTMpaHe Ha XxoA0BuUA m
MeXaHN3bM 3

o MoHTaxHa nosnuus:
O6bpHeTe Hanpen 0CHOBHUSA ypes, (A),
KaKTO e nokasaHo Ha curypaTa, 1 3a
CcTabunHoOCT NnocTaBeTe No egHo
AbpBeHo Tpynye (1) (BucounHa 50 -
60 mm, WMpPOYMHaA/ObIKMHA OK.
100 mm) nopa, BCekn oT ABaTa
3a4BWXBaLLM Bana.

o [ HatucHete Harope
3acTonopsBaLwoTo cTpeme (2) 1 ro
3a4pbXKTe.

o ) Bkapaiite xon0Busi MexaHn3bM (D)
B npope3a (3) Ha 6bonTa Ha nocTa 3a
ocBoboxnasaHe (4).

o HaTtucHeTe xonoBus MexaHnsbm (D)
[OOKpal Harope 1 ro 3aapbXTe.

e [E) HatucHete Hagony
3aCTonopsIBaLLOTO CTpeme (2).
MocTtaBeTe oTnony 6ontoBete (T) OT
OBeTe CTpaHu.

o [ 3akpeneTe 3aCTONOPSABALLOTO
ctpeme (2) c gete raviku (U).

7.3 MoHTMpaHe Ha cnupaYyHus =2
WINSVMHT 4

o MoHTa)KHa no3nyms:
BWX ,MOHTUpaHe Ha Xxo[0BUA
MexaHnsbMm“ (= 7.2)

e HatucHete gebnokupawums 6ont (1) n
ro 3agpbXTe.

e Bkapante cnupayvHus WnnunHT (E)
oTAo0Ny B agantepa (2) n nnb3HeTe
LOKpawn Harope.

e OTtnycHeTe gebnokupawms 6onT (1) n
nsgbpnavite cnmpayHmsa WnvHT (E)
Hagony, 3a ga ce cmkcupa.
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e [IpoBepeTe Aanu NoOMOXeHNeTOo Ha
cnnpayHus wnnmHT (E) e ctabunHo.

7.4 MoHTMpaHe Ha focTa 3a
ynpasneHue

o [ MoHTaxHa nosuuums:
BX. ,MOHTMpaHe Ha xo[0BUsA
MexaHnsbM® (= 7.2)

e (Caanete rymeHaTta nenta (1).

e P} Nosaurnete koH3onata (2) u 5
3aapbXTe.

° BkapaiiTe Aokpaii fiocTta 3a
ynpasneHue (B) ueHTpanHo mexay
KoH30mMaTa (2) n gonHarta 4acT Ha
pbkoxBaTkaTa (3) 1 ro 3agpbXTe.
LLlenkenuTe Ha npyxuHaTa (4) Tpabsa
Oa NpeMuHaBaT, KaKTo e NoKasaHo, Nno
npoTexeHne Ha cdukcatopa (5).
lMposepeTe n3obpaseHaTa NO3MUMSA Ha
npyxuHata (4) B perynupaiusi
enemMeHT (6), npn HeobxoanUMoOCT
3aKkaveTe NpyxuHarta.

o [ 3aterHete 6onTa (7).

o B Passuiite raiikaTa (8) Ha
3ateratenHus noct (C) n 8 usBagete
3aeHo c npyxuHara (9).

e [IbxHeTe 3aTeratenHms noct (C) ¢
BrpageHunst 6onT oTrope npes
KoH3o0mMaTa (2) n gonHarta 4acT Ha
pbkoxsaTtkaTa (3). MocTtaBeTe
npy>xuHata (9) Bbpxy 3aTeratenHus
noct (C). 3aBbpTeTe ravikarta (8) Ha
eavH o gea oboporta.

e | Yka3aHue!

1 | MoHTupaiiTe 3aTeratenHus

noct (C) Taka, Yye Ton aa Tpsbsa ga
Ce HaTUCHe Hanpea KbM aBuratens
C BbTPELLHO ropeHe, 3a Ja ce
3acronopu.

0478 403 9806 C - BG

o [@ 136epete ueHTpanHaTa noznuys Ha
ropHaTta 4acT Ha pbkoxBaTkaTta (3).
(= 11.3)

e HaTucHete c PbKa 3aTeratenHus
noct (C) Hanpega.

e 3aBunTe ramkaTa (8) ¢ 5 Nm (He
LoKpan).

e [IpoBepka Ha 3aTAraHeTo:
MoHTaxbT Ha 3aTeratenHus noct (C) e
N3BBbPLUEH MPABUITHO, KOraTo TO MOXe
na 6bae 3a4eicTBaH C pbka 1 Npu ToBa
NOCTBT 3a ynpasrieHue e 34paBo
hVKCUPaH KbM OCHOBHMS ypen,

e PerynupaHe Ha cunaTa Ha 3aTdraHe:
AKO NOCTBT 3a ynpaBreHue He e
[OCTaTbYHO chMKCUpaH 1nu
3aTeraTenHuaT NIOCT He MOoXe Aa ce
3a4eNncTBa C pbka, 3aTeraTeNiHuSaT NiocT
TpsibBa pa ce pa3xnabu u cunata Ha
3aTsiraHe ga ce perynupa
OOMBITHUTENHO Ype3 3aBMBaHe U
OTBMBaHe Ha rarikara (8).

Cnep TOBa OTHOBO HaTUCHETe
3aTeraTenHus nocT Hanpea.

OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!
YpensT moxe aa 6bae bytaH unu
AbpnaH caMo C HenoABMXHO
dhmKCMpaH KbM OCHOBHUSA ypen,
1OCT 3a ynpasneHue (BbB
hMKCMpaHo NonoxeHne NOCTLT 3a
ynpasneHue He Tpsbsa Aa 6bae

xnabas).
7.5 BouraHe Ha nocra 3a E
ynpasrneHue 6

e |I3gbpnanTe 3ateratenHus nocT
(1) Harope. BaourHeTe ropHaTa 4acT Ha
pbKoxBaTkaTa Mo Nocoka Ha
cTpenkara (2).

e HaTtucHeTe gokpali Hanpep,
3ateraTtenHus noct (1).

e Perynupante BMcoYMHaTa Ha Jyiocta 3a
ynpasneHue. (= 11.2)

7.6 MoHTMpaHe Ha npeanasHUTe =
cnowunepu 7

e [IpoBepeTe npeaBapuTesiHO
MoHTUpaHuTe 6onTose (1) B
npeanasxute cnovinepu (F, G) — He
pa3BrBaNTe HaMbIIHO.

e [locTaBeTe MOTOpHaTa hpesa B
no3uumsa 3a noyncrteaHe. (= 12.2)

e BkapanTe npegnasHus cnownep
oTtnseo (F) ¢ TpuTe NnpeaBapUTENHO
MOHTMpaHu 6onTa (1) B TpUTE
oTBOpa (2) Ha NOKpMBHAaTa aMapuHa.

e ll3Ternete Hanpea npeanasHus
cnovinep (F) v ro 3agpbxTre.

e 3aBuinte bonTtoBeTe (1) U rv 3aTerHeTe
c10-12 Nm.

e [IpoBepeTe 3a CUrypHOTO 3aKpenBaHe
Ha npeanasHus cnonep (F) n cnepn
TOBa MOHTUPANTE NO CbLUMSA HAYUH
LecHusa npegnaseH cnovinep (G).

7.7 MoHTnpaHe Ha paboTteH 0]
opraH MH 445, MH 445 R 8

e [locTaBeTe MOTOpHaTa chpesa B
nosnums 3a nodncTeaHe. (= 12.2)
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Cna3sBaliTe CTPUKTHO MHCTPYKLUMATA
3a MoHTax. CrasBaiiTe onucaHaTa

(7S

nocnenosaTenHocT Ha onepauumTe
M MOHTUpPaNTe MbSIHUS KOMMNJIEKT
3aWMTHU NPbCTEHU, PaboTHM
OpraHu u CrbBaemMu LUMSMHTOBE,
KaKTO e onncaHo. [Npn MOHTaxa Ha
CrbBaeMuTe LWNIMHTOBE Cra3BanTe
CTPUKTHO MOKasaHaTta Ha durypara
Nocoka Ha nocTaBsHe n
NONoXeHNeTo Ha nNpeanasHarta
ckoba. MNpun HenpasuneH unu
YCYKaH MOHTaX CrbBaeMusT
LUNAVMHT MOXe Aa Ce U3Bagu cam u
ha ce nsrybm.

3a nocTuraHe Ha nobbp pesyntar
oT paboTtata pexewwunte pbbose Ha
paboTHuTe opraHu Tpsibea ga
coyat Hanpes (He KbM focTa 3a
ynpaeneHue) — crnegsante
yKasaTenHute CTpenku.

OnucaHune Ha paboTHUTe opraHu:

— PaboTteH opraH (1):
€[lHaKbB BbHLUEH AMaMeTbp Ha
Abpxaya Ha Bana (2).

— PaboteH opraH (3):
pasfnnyeH BbHLUIEH AnamMeTbp Ha
AbpxXaya Ha Bana (4).

MocTaBeTe paboTHus opraH (1) Taka,
Ye No-KbCUAT AbpXKay Ha Bana (2) ga
COYM KbM KOpnyca Ha npefaBaTtenHaTa
KyTusi, a pexewmte pvbose (7) ga ca
HacouyeHn Hanpea. CtpenkaTta (8)
BbPXYy paboTHUsi opraH u ctpenkara (9)
BbpPXY KOpryca Ha npepaBaTteniHaTa
KyTus (6) Tpabsa fa coyaT B egHa u
Cblla nocoka.

MNocTtaBeTe paboTHuA opraH (1) kbm
3aaBmxBaLms san (5).

3aBbpTeTe paboTHuA opraH (1) Taka,
Ye OTBOPWTE Ha AbpXaya Ha Bana v Ha
3a4BWXKBaLLMA Ban Aa CbBMNaaar.

MbxHeTe crbBaemMus WNAKHT (S) npe3
OTBOpUTE 1 3aTBOpEeTE NpeanasHaTa
ckoba.

MocTtaBeTe paboTHuA opraH (3) Taka,
Yye No-MasIKUAT BbHLUEH AUaMEeTbp Ha
Obpxada Ha Bana (4) 4a coun KbM Beye
MOHTUpaHusi paboTteH opraH (1), a
pexewmTe pbbose (7) Aa ca HACOYEHU
Hanpen. CtpenkaTa (8) Bbpxy
paboTHus opraH 1 cTpenkarta (9) Bbpxy
Kopryca Ha npefgasatenHaTa Kkytus (6)
TpsbBa fa covaT B €4Ha 1 Cblia

e [loBTOpeTe onepauusTa 3a MOHTUMpPaHe

Ha paboTHUTE opraHu 1 oT gpyraTta
CTpaHa.

7.8 MoHTMpaHe Ha paboTHuTe =
opraHu MH 445, MH 585, MH 685 9

e [locTaBeTe MOTOpHaTa pesa B

no3nums 3a nodncTeaHe. (= 12.2)

o | CnassanTte CTPMKTHO MHCTPYKUMATA
1 | 3a moHTax. Cna3BaiiTe onvcaHaTa

nocrnefoBaTenHOCT Ha onepauumuTe
N MOHTUMpPaWTe MbIIHUS KOMMNSEKT
3aLUMTHU NPBbCTEHU, paboTHN
OpraHu 1 CrbBaemMm LUNSAVHTOBE,
KaKTo e onucaHo. Npn MoHTaxa Ha
CrbBaemMuTe LUNIMHTOBE CnasBanTe
CTPVKTHO MOKasaHaTta Ha durypara
MoCcoKa Ha NocTaBsHe 1
NonoXeHWeTo Ha npegnasHarta
ckoba. MNpu HenpasuneH unu
YCYyKaH MOHTaX CrbBaeMUST
LUNSIVHT MOXe fa Ce U3BaAM caM U
ba ce nzrybn.

3a nocturaHe Ha pobbp pesynrtat
oT paboTtaTa pexewmTte pbbose Ha
paboTHMTe opraHu Tpsibea ga
coyart Hanpef (He KbM f10CTa 3a
ynpaeneHue) — criegsanTe

a nocoka.
e [IbXxHeTe AoKpal 3awunTHUSA

YKa3aTeniHnuTe CTpesiku.

npbcTeH (K) KbM 3aaBuKBaLLNS

Ban (5). BonbbHaTUHMTE Ha 3aWMTHUA
npbCTeH TpsibBa Aa 3acTaHaT NiTbTHO B
TpuTe cukcupawm 3bbueTa Ha kKopnyca
Ha npepasaTenHata kytus (6).
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e [locTtaBeTe paboTHus opraH (3) BbB

BeYye MOHTUpaHus paboTeH opraH (1).

3aBbpTeTe paboTHUs opraH (3) Taka,
Ye OTBOPWTE Ha ABaTa paboTHM opraHa
Aa cbBnagart.

[MbxHeTe crbBaemMus WNNKHT (S) npe3
OTBOpUTE 1 3aTBOpeTe npeanasHaTa
ckoba.

e [Ipu Hy)xaa MOHTUpanTe AUCKa,

npeanassaly pacteHuaTa. (= 7.9)

OnuncaHue Ha paboTHMTe opraHu:

— PaboteH opraH (I):
OBYypenoB paboTeH opraH.

— PaboTeH opraH (J):
enHopenoB paboTeH opraH.

0478 403 9806 C - BG



& MH 560, MH 585, MH 685

MbxHeTe fokpal 3alMTHAS

npbCTeH (K) KbM 3a4BMKBaLLMSA

Ban (1). BanbbHaTUHMTE Ha 3aWMTHUSA
npbCTeH TpsibBa Aa 3acTaHaT NiTbTHO B
TpuTe coukcupawm 3bbueTa Ha kopnyca
Ha NpepaBaTenHarta kyTus (2).

MocTtaBeTe paboTHus opraH () Taka, ue
No-KbCUAT Abpxad Ha Bana (3) aa
COYM KbM KOpMyCa Ha npejaBaTtefiHaTa
KyTus, a pexewute pbbose (4) ga ca
HacoyeHn Hanpen. CtpenkaTa (5)
BBbPXy paboTHUs opraH un ctpenkara (6)
BbpXY KOpryca Ha npeaaBaTtesniHaTa
KyTusi (2) TpsabBa fa coyat B egHa U
Cblla nocoka.

MocTtaBeTe paboTHuA opraH (I) kbm
3aaBmxBaLms Ban (1).

3aBbpTeTe paboTHus opraH (I) Taka, ye
OTBOpUTE Ha AbpXaya Ha Bana u Ha
3a4BWKBaLLMA Ban Aa CbBnagar.

MH 560, MH 585, MH 685

MbxHeTe crbBaemMus WNAKHT (S) npe3
OTBOpUTE 1 3aTBOpeTE npeanasHaTa
ckoba.

MH 585, MH 685

MocTtaBeTe paboTHUs opraH (J) Taka,
Ye No-MankuAaT BbHLUEH ANaMeTbp Ha
Abpxadya Ha Bana (7) A4a coun KkbM Beve
MOHTMpaHus paboTteH opraH (I), a
pexelmTe pbboBe (4) Aa ca HACOYEHU
Hanpea. Ctpenkata (5) Bbpxy
paboTHMA opraH 1 cTpenkaTta (6) Bbpxy
Kopnyca Ha npefasarernHaTta KyTus (2)
TpsbBa fa coyat B e4Ha 1 Cblya
nocoka.

MocTtaBeTe paboTHusi opraH (J) BbB
Beye MOHTUpaHua paboTteH opraH (1).

0478 403 9806 C - BG

3aBbpTeTe paboTHUA opraH (J) Taka,
Ye OTBOPWTE Ha ABaTa paboTHM opraHa
Aa cbBnagart.

3 MH 585, MH 685

[MbxHeTe crbBaemMus WNNKHT (S) npes
OTBOpUTE 1 3aTBOpeTe npeanasHaTa
ckoba.

MH 560, MH 585, MH 685

Mpu Hy>Xpa MOHTUpanTe AuCKa,
npeanassaly pacteHuaTa. (= 7.9)

MoBTopeTe onepauusTa 3a MOHTUpPaHe
Ha paboTHUTE OpraHu u oT gpyrarta
cTpaHa.

7.

9 MoHTUpaHe Ha AXCKa 3a

(O]

npeanasBaHe Ha pacTeHUATa 10

o | [py MOHTaXa Ha crbBaemuTe
1 LWNSIMHTOBE Cna3BanTe CTPUKTHO

rokasaHaTa Ha curypara nocoka
Ha NocTaBsiHEe U NOMOXEHNETO Ha
npegnasHaTta ckoba. MNpu
HenpaBuWIeH UM YCYKaH MOHTaX
CrbBaeMUSAT WMMVHT MOXe Aa ce
n3Bagm cam u ga ce usrybm.

lMocTaBeTe Aucka 3a npeanassaHe Ha
pacteHusaTa (L) KbM BbHLIHUTE
paboTHM opraHn. 3aBbpTeTe AUCKa 3a
npeanassBaHe Ha pacTeHuATa Taka, ye
oTBOpUTE Ha Wanbata n Ha paboTHUA
opraH ga cbBnagar.

MbxHeTe crbBaemMus WNAKHT (S) npe3
OTBOpUTE 1 3aTBOpEeTE NpeanasHaTa
ckoba.

[loBTOpeTe onepauuaTa 1 OT gpyrarta
CTpaHa.

7.10 MoHTMpaHe Ha nocTa 3a
3aABWXBaHe Ha XxoAoBaTa YacT 11

Cna3sBalTe yka3aHusATa 3a
MOHTax. (= 7.1)

MbxHeTe YepHUA NOCT 3a 3a4BMXKBaHe
Ha xogoBata 4YacT (M) c BrpageHus
6onT (1) oTrope npe3 oTBOpa Ha
ropHaTa 4YacT Ha pbkoxBaTkaTa.

MH 445:

3aBuiiTe koHTpararikata (O) u s
3aTerHeTe ¢ 7 - 9 Nm. NocTaBeTe
kanadveto (P).

MH 445 R, MH 560, MH 585, MH 685:
Mo3numnoHMpainTe YepBeHMs NOCT 3a
3aaBmxBaHe Ha xogosaTta 4acT (N)
Taka, ye 60NTbT Ha YepHUs NOCT Aa
MOXe [a Ce 3aBue BbB BrpajieHaTta B
YepBEeHUA NOCT rarka.

HaTtucHeTe YepBeHuMs NocT 3a
3a4BWKBaHe Ha xogosaTta vacT (N)
Harope KbM f10CTa 3a ynpasrieHue.
3aBuinTe 6onTa (1) nro 3aterHetec 7 -
9 Nm.

7.11 NpekapBaHe Ha CTapTOBOTO
BbXXe 12

Cna3BaiTe ykasaHusTa 3a
MOHTax. (= 7.1)

& Pazsuiite CTapTOBOTO BbXe
(Hanpeg) (1) n ro okayeTe B
Obpxaya (2).

B 3aTerHeTe raitkata (3) ¢ 2 - 4 Nm.

MpekapaiTe CTapTOBOTO BbXe
(Hanpep) (1) Harope no cnegHus
Ha4uH:

MpekapaiiTe CTapTOBOTO BbXe
(Hanpeg) (1) Hap ropHaTa YacT Ha
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pbkoxBaTkaTta (4).

[NpekapanTe CTapTOBOTO BbXe
(Hanpeg) (1) nog, HanpeyHaTa
Bpb3ka (5) Ha ropHaTa 4acT Ha
pbkoxBaTkaTta.

MH 445 R, MH 560, MH 585, MH 685:
MpekapanTe CTapTOBOTO BbXe
(Hazap) (6) oT AsicHaTa CTpaHa Ha
OBuUraTensi C BbTPELUHO ropeHe nog
locTa 3a CMsiHa Ha nocokaTa (7).
lMpekapanTe BbXETO Harope no fiocra
3a ynpasrieHne, KakTo CTapToOBOTO
BbXe 3a ABWXEeHNe Hanpea,.

CrapToBo BbXe (Ha3aa)
MH 445 R, MH 560, MH 585, MH 685:

[MbXxHeTe HakpanHUKa Ha CTapTOBOTO
BbXe C YepBEHOTO Kanaye npes
YepBeHUs JIOCT 3a 3a4BWKBaHe Ha
XofoBaTa yacT.

[No-HaTaTbK MOHTAXbT npoTn4a Taka,
KaKTO Npu CTapTOBOTO BbXE 3a
ABWXEHWE Hanpea,.

7.12 3akavyaHe Ha CTapTOBOTO =2
BbXe 13

CnasBanTe yka3aHusTa 3a
MOHTaxX. (= 7.1)

CrapToBO BbXe (Hanpepg):

MbxHeTe HakpalHuka (1) Ha
CTapTOBOTO BbXXe C YepHOTO Kanade (2)
npe3 YepHUs NoCT 3a 3a4BWKBaHE Ha
xopoBata 4acTt (M).

MpekapanTe HakpanHuka (1) npes
oTtBopa (3) Ha nocTa (4). 3a Ta3n uen
npw HyXAa M3non3BanTe NOAXOAALLN
Knewu.

C nomMoLLTa Ha NOAXOAALLN KreLm
n3gbpnanTe CTapToOBOTO BbXe 3a

HakpawnHuka (1) 1 ro 3akayeTe KbM
nocta (4), KakTo € nokasaHo Ha

durypara.

MNocTaBeTe kana4yeTo (2) Ha focTa 3a
3a[BWKBaHe Ha xogoBaTta yacT (4)
Taka, Yye 4a LipakHe.

MpoBepka Ha pyHKLUNOHNPAHETO:
HaTucHeTe nocta 3a 3a4BuXBaHe Ha
xopoBaTa 4acT. (= 8.2)
[BwxeHneTo Ha nocta Tpsbsa aa e
naaBHoO.
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7.13 NpekapBaHe U MOHTUpPaHe =2
Ha XWUIoTo 3a rasTa 14

CnasBaliTe yka3aHusATa 3a
MOHTax. (= 7.1)

PasmoTaiTe xunoTo 3a rasta (1) nro
npekapanTe no crnefHUs HauuH:
lMpekapanTe XWoTo 3a rasta Haj,
ropHaTta 4acTt Ha pbkoxBaTkata (2).
MpekapanTe XMoTo 3a rasta nog,
HanpeyHaTa Bpb3ka (3) Ha ropHaTta
4YacT Ha pbkoxBaTKaTa.

MocTaBeTe 6onTa (T) B 0TBOpPA Ha
KyTUSiTa Ha XUNOTO 3a rasTa (4).
MocTaBeTe u 3a4pbXTE KyTUSITA Ha
XWNOTO 3a rasTa 3ae4Ho C NOCTaBEHUSA
60nT OT BbTpelLHaTa cTpaHa Ha
ropHaTa 4acT Ha pbkoxBaTkaTa.
3aBunTe KoHTpararkata (U) n s
3arerHete € 7 - 9 Nm.

7.14 dukcupaHe Ha BbXeTaTa U 2

ynpasrieHue

XXNO0TO KbM J1I0OCTa 3a 15

CnasBaiTe yKka3aHuATa 32 MOHTaX.
(=7.1)

o MH 445:
dukcmpanTe cTapToBoTo BbXe (1) €
kabenHa npespb3ka (V) oT asicHata
CTpaHa Ha ropHaTa 4acT Ha
pbKoxBaTKaTa.

e MH 445 R, MH 560, MH 585, MH 685:
dukcnpanTe ABeTe CTapToBuU
BbxeTa (1, 2) c kabenHa npeepb3ka (V)
OT AsiICHaTa CTpaHa Ha ropHaTa 4acT Ha
pbKoxBaTkaTa.

o duKcMpanTe XnnoTo 3a rasta (3) ¢
kabernHa npesBpb3ka (V) ot nasarta
CTpaHa Ha ropHaTta 4yacT Ha
pbKoxBaTKaTa.

e [lpoBepeTe 3a CUrypHOCTTA Ha
3axBallaHe Ha kabernHuTe NpeBpPb3KM.
OTpexeTe U3NULIHNTE KpauLlia Ha
kabenHuTe NpeBpb3KM.

7.15 NopuBO U MOTOPHO Macsno =

16
N36sareante noBpeaun no ypeaa!

@ Mpean pa craptupaTte ypena 3a
MbpBU MbT, HANENTe MOTOPHO
mMacno. Vsnon3earvte nogxonALlo
NMOMOLLHO CpeacTBo (Hanp. yHWs)
3a MbfIHEHE Ha MOTOPHO Macro U
3apexaaHe C rop1so.

MoTopHoO mMacro: E
MoaxopAawmaT Bmua, n

HeobXoAMMOTO KONIMYECTBO

MOTOPHO Macso ca NOCOYeHN B
MHCTPYKUMATA 3a ekcnnoaTauuns Ha
ABuratens C BbTPELUHO ropeHe.
V3BbpLuBanTe pegoBHO NpoBepka Ha
HUBOTO Ha MACOTO (BVXTE MHCTPYKUMATA
3a ekcnnoaTaumsa Ha Asurartens c
BBbTPELLHO ropeHe).

136srsanTe npekaneHo HUCKO 1
npekaneHo BUCOKO HMBO HA MacsoTo.
Mpeaun nyckaHe Ha aBuraTens c
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BBTPELUHO ropeHe B ekcrnioaTaums
3aTerHeTe NpaBuIIHO Kanadkarta Ha
pe3epBoapa 3a Macro.

lopuBo:

Mpenopbka:

CBEXU MapKOBM ropuBa;

6e3o0noBeH 6eH3UH.

[aHHUTe 3a KayecTBOTO Ha rOPUBOTO
(OKTAHOBO 4YNCI10) Ca NOCOYEHN B
WHCTPYKUMATA 3a eKcnroaTaums Ha
OBUraTensi C BbTPELLHO ropeHe.

8. KomaHOHU eneMeHTHU

8.1 JlocT 3a HacTpouka Ha rasta =2

C nomouiTa Ha nocTa 3a Hactponka |17
Ha rasTta (1) moxe aga 6bae
perynupaHa 4yectoTata Ha BbpTeHe Ha

ApuraTtena C BbTPELWHO ropeHe.

e [1B/raTensiT C BbTPELUHO ropeHe MoXxe
na 6bvae ctaptupaH. (= 11.6)

Mo3numsa 3a ctapTupaHe:

e VI3gbpnanTe OOKpai Ha3ap,
nocTa 3a HacTpolika Ha
rasta (1).

Mo3nuusa 3a cnupaxe:

e bByTHeTe foKpain Hanpep[ nocTa m
3a HacTpoMka Ha rasTa (1)
(MmariTe NnpeaBug NO3nUMSTA Ha
3acTonopsiBaHe).

e Criep HSIKOMKO CEKyHAMW ABUraTensT C
BbTPELLHO ropeHe Lue crpe.

PerynupaHe Ha YyecToTaTa Ha BbpTeHe:

e [IpemecTeTe fl0CTa 3a HACTPOKa Ha
rasta (1), gokaTo ABuraTensaT
BbTPELLHO ropeHe paboTu.

0478 403 9806 C - BG

YecToTa Ha BbpTE€HEe Ha ABUratensa:

Bbp3o

N

BaBHO

8.2 JlocT 3a 3apaBMXBaHe Ha
xopoBaTa YyacTt

(O]
18
19

CbC 3a4eiCTBAHETO Ha HAKOM OT
JIOCTOBETE 33 3a/IBMKBaHE Ha
xogosara yacT (1, 3) npu paboTeLy
ABuvraTen C BbTPELUHO ropeHe ce BKIo4Ba
W N3KNYBa 3a4BMKBAHETO —
334BWXBALLMAT Bas 3anovsa unu
CbOTBETHO Cnupa 4a ce BbpTu.

C 4yepHMA NOCT 3a 3aBMKBaHE Ha
xogosara yacT (Hanpeg) (1) npu KOHTaKT
CbC 3eMATa U NPU MOHTUPAHN paboTHN
opraHu MoTopHaTa dpesa 3anoysa fa ce
OBWKM Hanpeg,

C yepBeHUA 11OCT 32 3a4BIKBaHE Ha
xofoBaTta YacT (Hasaa) (3) npu KOHTaKT
CbC 3eMsTa 1 NPy MOHTUPaHN paboTHU
opraHu MoTOpHaTa ope3a 3ano4ea ga ce
OBWKW Ha3apg,

OT cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT
flocToBeTe 3a 3a[BMXBaHe Ha XxoA4oBaTa
YyacT ca 6roKMpaHn MexXaHNYHO cpeLly
HeBOJTHO BKMOYBaHe. (= 9.1)

OcBeH ToBa nopaan Hanuyme Ha
MeXaHW4YHO YCTPOMCTBO 3a 3aluTa npu
mogenu MH 445 R, MH 560, MH 585,
MH 685 egHoBpeMeHHO MoXe aa ce
HaTMCKa camMo Mo efuH J10CT 3a
ynpaeneHve Ha xogoBaTa YacT — NOCTbT
3a ABVXEHUe Hanpes Uiy Tosu 3a
OBWKEHMe Ha3ag.

N36sareante noBpeaun no ypeaa!
3apenicTBalTe NIOCTOBETE 3a
3a[BWXBaHe Ha xo4oBaTa YacT
nnasHo 1 6bp30. He ru ocTassanTe
ObIIro B NOSyHAaTUCHATO
nosioXXeHne — n3bsreante CUTHOTO
N3HOCBaAHE Ha KITMHOBUTE PEMBLN.

3apencrBaHe Ha flocTa 3a O]
3aABVXBaHe Ha Xof4oBaTa YacT 18

(Hanpep):

o [ HatucHeTe pokpaii nocta 3a
ocBoboxgaBaHe (2) Ha focTa 3a
3a[BWXBaHEe Ha xo4oBaTa 4acT
(Hanpeg) (1) n ro 3agpbxTe.

o B NnasHo HaTucHeTe aokpali ocTa 3a
3a[BWXBaHe Ha xoAoBaTa YacT
(Hanpeg) (1) n ro 3agpbXxTe.

e [lycHeTe nocTa 3a ocBoboxaaBaHe (2).

3a4BMXKBAHETO € BKITHOYEHO U
3a4BWXKBALLMAT Ban ce BbpTU.

° M3krouBaHe Ha 3a4BIKBaAHeTO:
[NycHeTe focTa 3a 3aA4BWXBaHe Ha
xopoBaTta yacT (Hanpegn) (1).

3apencrBaHe Ha floCTa 3a
3aABVXBaHe Ha Xo4oBaTa 4acT 19

(Ha3ap): (MH 445 R, MH 560,
MH 585, MH 685):

o [ HatucHeTe pokpaii nocta 3a
ocBoboxgaBaHe (4) Ha focTa 3a
3a[IBMKBaHe Ha xogoBaTa 4acT
(Ha3ap) (3) n ro 3agpwbXxTe.

o B NnasHo HaTucHeTe aokpali ocTa 3a
3a4BWXKBaHe Ha xo4oBaTa YacT
(Hazagn) (3) n ro 3agpbXxTe.

e [lycHeTe nocTa 3a ocBoboxaaBaHe (4).

3a4BMXBAHETO € BKITHOYEHO U
3a4BWKBALLUAT Basl Ce BbPTU.

o [E) VizkrousaHe Ha 3a1BMXBaHETO:
[NycHeTe focTa 3a 3a4BWXBaHe Ha
xopoBara 4acT (Hasag) (3).
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9. 3aWnTHH

npucnocobneHus

YpenbT e obopyaBaH C MHOXeCTBO
3aLLMTHU NpMcnocobneHns, KOUTOo CryXxaT
3a HeroBoToO 6e30MacHo ynpaeneHue u 3a
3alumMTa cpeLly HenpaBuUITHOTO My
M3nosi3BaHe.

OnacHoOCT OT HapaHsiBaHe!
3awmTHuTEe npucnocobnenuns He
6uBa ga 6bvaat ceBansHu,
NPUNOKPUBaHW, MPOMEHSAHN UK
nospexaaHun. AKO Npu HSAAKoe OT
3almTHUTE npucnocobnexHns ce
yCTaHoBM NogobHa Hen3npaBHOCT,
ypenbT He 6uBa Aa ce nycka B
ekcnnoartaums. O6bpHeTe ce KbM
BaLUWA cneumanum3npaH TbproseL, —
STIHL npenopbyBa cBonTte
crneumanu3vpaHn Tbprosuy.

9.1 BnoknpoBka Ha JiocTa 3a
3aABuWXBaHe Ha XxoAoBaTa YacT

OT cbobpaxeHns 3a CUTypHOCT
rnocToBeTe 3a 3a[BWXKBaHe Ha Xxo4oBaTa
yacT ca 6rokMpaHnM MexaHU4Ho, 3a fa ce
npenoTBpaTy HEBOSTHOTO UM
3apencTeaHe.

3a 4a MOXe HSIKOW OT NNOCToBEeTE 3a
3a[BMXBaHe Ha xo4oBaTa 4acT da ce
3a4eicTBa, MbpBOo TpsibBa Aa ce HaTUCHe
CbOTBETHUSAT NOCT 3a ocBoboXaaBaHe.
(= 8.2)

9.2 3awmTHU npucnocobnexHus

MoTopHaTa dopesa e obopyaBaHa CbC
3aLUMTHM NPUCNocobreHns, KOUTo
NnpeaoTBpaTABAT HEBOSIEH KOHTAKT C
paboTHUTE UHCTPYMEHTM 1 OCUrypsABaT
3alUMTa CpeLLy U3XBbPIIEHN OT Hes
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npeamMeTy.

TakvBa 3aWUTHN NpucnocobneHus ca
CTPaHWYHWTE NpeanasHu cronnepwu,
npeanasHUST KOXyX U NPaBUIHO
MOHTMPAHUAT NOCT 32 yNpaBreHue.

10. Yka3aHusa 3a paboTta

10.1 PaboTHa 30Ha Ha onepaTopa 2

e OT cbobpaxeHus 3a curypHoct | 20

onepaTopbT HUKora He bvBa aa
Hanycka paboTHaTa 30Ha (cMBa NoLLy
1) npe3 uanoTo BpeMe, fokaTo paboTun
c ypena (korato aBuraTensrT C
BbTPELUHO ropeHe paboTun).

e MoTopHaTa pesa Moxe aa ce
ynpasensiBa camo OT €[MH YOBEK.
CTpaHunyHuTe nuua Tpabsea ga ctoat
[aned ot onacHara 3oHa. (= 4.)

10.2 PaboTHa no3nuusa Ha ypeaa =

e MoTopHaTa hpesa moxe ga ce |21

nycka B ekcnnoaTtaumnsa camo
KOraTo e NoCcTaBeHa fa CToM Ha 3emMsaTa
(c pBuUraTens C BbTPeLLUHO ropeHe
oTrope). YnpasnsiBante MOTOpHaTa
dpe3sa No Bb3IMOXHOCT XOPU3OHTASTHO
npes3 usanoTo BpeMe, fokaTo pabotute
C Hes.. M3bareanTe ga A HaknaHsaTe
CWUNHO Hanpea, Ha3ag Ui HaCcTpaHu.

10.3 Kom6buHauum ot paboTHn opraHu

® | ByHary MoHTUpanTe egHakbs 6poi
1 | paboTHM opraHn KbM Nesus u
OeCHWs 3aBWKBaALL, BasT.

[OunckeT, npeanassaly, pacTeHusTa,
Moxe fa 6bae MOHTUPaH npu
BCUYKM ONMCaHWN KOMBUHaLMKM OT
paboTHW opraHu. To 3awmTasa
OKONHWTE pacTeHus (Hanp. npu
OKOMaBaHe Ha TsCHa nexa).

Bb3MOXHU KOM6UHaLUMKN
MH 445, MH 445 R:

— 2 paboTHu opraHa:
no eavH efHopenos paboTeH opraH
KbM BCEKM OT 3a[B/XXBALLMTE BasioBe

— 4 paboTHu opraHa:
no Asa egHopenoBu paboTHU opraHa
KbM BCEKM OT 3a[BWXKBALLMTE BarioBe

Bb3MOXHU KOM6UHaLUN
MH 560:

— 2 paboTHu opraHa:
no eanH ABypenoB paboTeH opraH KbM
BCEKW OT 3aBUXBaLLMTe BanosBe

Bb3MOXHN KOM6MHauuu
MH 585, MH 685:

— 2 paboTHu opraHa:
no eauH ABypeaoB paboTeH opraH KbM
BCEKM OT 3a4BWXBaLLMTEe BarioBe

— 4 paboTHu opraHa:
no eavH ABYPeAOB Y eAuH edHopenoB
paboTeH opraH KbM BCEKU OT
3a4BWXKBALLMTE BaroBe
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10.4 \peanHo norioxeHue Ha m
TAnoTo npu pabora 22

MaeanHoTo nosioxeHue Ha TAnoTo
no BpeMe Ha paboTa npefnassa oT 6bp30
yMOpsiBaHe.

3a Ta3um uen HacTporkuTe Ha ypena
(perynupaHe Ha BMCOYMHATA Ha focTa 3a
ynpasfieHne, HaCTPOMKa Ha CNMPaYHKs
WINAMHT) TpabBa Aa ca HanpaBeHW Taka,
Yye TAMOTO Ha onepaTtopa (rpbbT) Aa
6bae nsnpaBeHo Npes UAnoTo Bpeme,
pokato pabotu.

MpeanHo nonoxeHue Ha TANOTO:
— u3npaseH rpbob;
— OMbHaTU KPaka;

— MOANAKbTHUUMTE JIEKO CrbHATU
Harope.

11. NyckaHe Ha ypena B

eKkcrjioaTauusa

11.1 MoarorBUTENHN AENHOCTU

OnacHocT oT HapaHsABaHe!
Cna3BalnTe yka3aHuATa 3a
6e3onacHocT B rnasa ,3a Bawarta
6e3onacHocT” (= 4.) n ce
3ano3HanTe C KOHTPOrHUTe
erieMeHTV Ha MOTopHaTa dpesa.
(= 8.)

e [IpoBepeTe HMBOTO HA MOTOPHOTO
Macro u 3apegete ropuo. (= 7.15)
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11.2 PerynupaHe Ha BUCOYMHATa =2
Ha ropHaTa 4acT Ha 23

PPBKOXBaTKaTa

lopHaTa YacT Ha pbKoxBaTkaTa MOXe Aa
ce perysnimpa Ha BUCOYMHA.

e Pa3srbHeTe X0A40BUS MEXAHU3BM 3a
TpaHcnopTupaHe. (= 11.4)

e XBaHeTe 34paBo C efHaTa pbka
pbkoxBaTKaTa (2) Ha ropHaTa 4acT Ha
nocta 3a ynpasrneHue (1) u
3a4pbXTe.

e C gpyraTta pbka nsgbpnanTe Hasag
3aTeraTenHus NocT (3) 1 ro 3agpbXxTe.

e [locTaBeTe ropHaTa 4acT Ha
pbkoxBaTkaTa (1) B xxenaHata
nosunuus.

e HaTucHeTe Hanpep 3aTeraTenHus
noct (3), kKaTo BHMMaBaTe ropHaTa vacTt
Ha pbKoxBaTkaTa Aa ce ukcmpa
nobpe.

e [Ipu Hyxxaa crbHeTe Xo40Bus
MeXaHM3bM 3a TPaHCMnopThpaHe.
(= 11.4)

11.3 CTpaHM4HO M3MecTBaHe Ha =
JlocTa 3a ynpasrieHue 24

JlocTbT 3a ynpaeneHvne Moxe Aa
6bae hrKcupaH CTPaHUYHO B 3 MO3ULMU.

e PasrbHeTe X040BMSA MEXaHNU3bM 3a
TpaHcnopTupaHe. (= 11.4)

e [IpbXTe 34paBo C eAHaTa pbka
pbKoxBaTKaTa Ha ropHaTta 4acT Ha
10CTa 3a ynpasreHue.

e I3gbpnanTe C pbka 3aTeraTenHus
noct (1) Harope.

e [locTaBeTe nocTa 3a ynpasneHue B
KenaHara nosuuus. Yeeperte ce, ye
pukcmpalLoTo 3bb4e (2) ce Hamupa
Hag eouH oT TpuTe MKCUpaLLy 0TBopa
(3).

e HaTuncHeTe c pbKa 3aTeraTesniHus
noct (1) HanpeA 1 3aTerHeTe flocTa 3a
ynpaBsneHue.

e [lpoBepeTe Janu NocTbT 3a
ynpaBsrieHve e 34paBo hUKCUpPaH.

e [Ipu HyXZaa CrbHeTe X040BUS
MexaHM3bM 3a TpaHCnopTMpaHe.
(= 11.4)

11.4 Pa3rbBaHe U CrbBaHe Ha =2
XOAO0BUSI MEXaHU3bM 3a 25
TpaHcnopTupaHe

C nomoLuTa Ha XO0A40BUA MEXAHU3BM 33
TpaHcnopTUpaHe MoTopHaTa opesa Moxe
[a ce npuaBuxea ypes bytaHe unu
TerneHe.

OnacHOCT OT HapaHsABaHe!
KoraTo xo40BUAT MEXaHU3bM ce
Hamupa B paboTHa no3nums
(BOUrHaT Harope) u ce HaTUCHe
NIOCTBT 3a ocBoboxaaBaHe,
X040BUAT MeXaHN3BbM MOXe Oa
nagHe aBToMaTU4yHO B
TpaHCNopTHa no3nums.

PasrbBaHe Ha XO40BVSA MEXaHM3bM 3a
TpaHcnopTUpaHe — TPAHCNOPTHa
nosuvums:

e Jleko noBaurHeTe C eiHa pbKa X040BUSA
MexXaHn3bM 3a TpaHcrnopTupaHe (1) n
ro 3aApbXTe.

e HaTucHeTe nocta 3a ocsoboxaasaHe

(2).
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PasrbHeTe xonoBus mexaHusbm (1)
[LOKpal Hagony 1 nNycHeTe focTa 3a
ocBoboxgaBaHe (2). XonoBust
MexaHu3bM ce mkcmpa.

CrbHeTe X000BUA MeXaHU3bM —
paboTHa no3nuusn:

[pbXTe XoA40BUs MEXaHM3BM C efHa
pbka (1) 1 ¢ neko nosanraHe
HamansiBaiTe HaToOBapBaHETO.

HaTtucHeTe nocta 3a ocBoboxgaBaHe
(2) n creHeTe Xo40BUSE MEXAHU3BM
Harope.

lMycHeTe nocta 3a ocsoboxaasaHe (2)
1 CrbHETE XO40BUs1 MEXaHVU3BbM AOKpai
Harope. Xo40BUSAT MEXaHU3bM Ce
3acTonopsiBa u e mkcupaH B pabotHa
nosuumsi.

11.5 HacTtporBaHe Ha cnupa4Hus 0]
WNAWHT 26

11.6 CtapTupaHe Ha gBuraTens c =2
BbTPELIHO ropeHe 27

e [locTaBeTe NoCTa 3a HACTpoONKa

Ha rasTta B No3numa 3a CTapTupaHe.
(= 8.1)

e XBaHeTe 34paBo C egHa pbka

pbKoxBaTKaTa Ha CTapTePHOTO
BbXe (1) 1 3agpbXxTe.

e VI3gbpnanTte 6aBHO CTapTEPHOTO

BbXe (1), AokaTo yceTuTe
cbnpoTtusneHuve. Criep ToBa 6bp30,
CWIHO U C e4HO M3abpnBaHe ro
onbHeTe 40 Ab/PKMHATA Ha pbKaTa.
BaBHO oTnycHeTe CTapTepHOTO

BbXe (1), 32 4a MOXe OTHOBO Aa ce
HaBue.

MoBTOpeTe npoueca, AoKaTO
OBUraTensiT C BbTPELLHO ropeHe He ce
3a4BUXN.

CbC CnMpaYvHns WNAKHT ce

perynupa CbnpoTUBIIEHNETO U CbOTBETHO
CKOpPOCTTa Ha BOAEeHe Mo Bpeme Ha
obpaboTkaTa Ha noyBarta. 3a no-fobpo
perynupaHe CnmpayHuAaT WNSIMHT MOXe
pa 6bae HacTporBaH Ha 3 CTeneHu.

HacTtponBaHe Ha cnUpavyHus WNJIMHT:

Pa3rbHeTe xo40BMs MEXaHN3BM 3a
TpaHCNopTMpaHe B TPAHCMNOPTHA
no3vums. (= 11.4)

BHuMaBanTe ypenbT oa 3acTaHe
CTaburiHo 1 CUrypHo.

HaTtucHeTte u 3agpbxTe
nebnokupawmsa 6ont (1).

MocTaBeTe CNMpayHUA WNAVHT (2) B
XenaHoTO MOoSIoXKeHe.

MycHeTe aebnokupawwms 6ont (1) n
BHMMaBaWTe CNMPaYHUAT LWMNVHT Aa
ce dukcmpa.
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11.7 UsknrouBaHe Ha aBurartesns c
BbTPELIHO ropeHe

e 3a u3KYBaHe Ha Apuratens

BbTPELLHO ropeHe nocTaeeTe flocTa 3a
HaCTpolika Ha rasTta B Nosuums 3a
cnvpate. (= 8.1)

Cnepn KpaTKO BPeME Ha ABWDKEHMe Nno
VHepLuMsa ABUraTensT C BbTPELUHO
ropeHe cnvpa ga pabotu.

11.8 BkntouBaHe M U3KJIOUMBaHe Ha
3a4BMKBAHETO Ha xo4oBaTa 4acT
(Hanpep):

BkniouBaHe Ha 3a4BWXBaHETO Ha
xopoBaTa 4acT (Hanpepn):

MpuasmkeTe MoTopHaTa dpesa Ao
palioHa, KbAEeTo Le A n3non3saTe, C
W3KIOYEH ABuraten C BbTPeLlHO
ropeHe. (= 13.)

CrapTtupaiite gsuratensi C BbTPeLIHO
ropeHe. (= 11.6)

[pbxTe moTopHaTa dpesa 34paBo C
[Be pblie 3a pbKOXBaTKUTE.

3agencreanTe YepHUs fnocCT 3a
3a[BWKBAHE Ha Xo40BaTa YyacT
(Hanpeg) u ro 3agpbxTe. (= 8.2)
3aABMKBALLMAT Basl C MOHTUPAHNUTE Ha
Hero paboTHWM MHCTPYMEHTM 3ano4yBa
Oa ce BbpTM U MOTOpHaTa dpesa
3ano4yBa [a ce ABWXK Hanpep,.

N3kniouBaHe Ha 3a4BUXBaHeTO Ha
xopoBaTa YacT (Hanpepn):

MycHeTe nocTa 3a 3a4BWKBaHe Ha
xofoBaTta yacT (Hanpeg). (= 8.2)
3a4BWXKBALUUAT Ban C MOHTMPAHUTE
KbM Hero paboTHW MHCTPYMEHTU cnupa
Oa ce BbpTL.

11.9 BkniouBaHe M U3KJlOYBaHe Ha
3af4BMKBAHETO Ha xo4oBaTa 4YacT
(Ha3ap) (MH 445 R, MH 560, MH 585,
MH 685)

MoTopHuTe cppesn MH 445 R, MH 560,
MH 585, MH 685 ca o6opyaBaHu cbc
3a[Ha CKOpOCT.
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3agHarta ckopocT npu obpaboTkaTa Ha
noysata CIyXu egUHCTBEHO 3a MNo-1leCHO
ocBobox/aaBaHe Ha MoTopHaTa cpesa, B
cny4yan 4ye T 3aTbHe. 3a4HaTa CKOpOCT He
€ npegHa3HavyeHa 3a KkonaeHe.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
Mpean BkNtoYBaHe Ha
3a[IBMKBAHETO Ha Xxo40BaTa 4YacT
(Ha3apg) BuHaru ce ysepsisaiTe, 4e
MMa OOCTaTbYHO Pa3CTOsHNE
MeXAy TANOTO Ha onepartopa u
J10CTa 3a ynpaerneHue.

BknrouBaHe Ha 3aBWXXBaHeETO Ha
xopoBaTta uacT (Ha3ag):

e [lpuaBwxkeTe MOTOpHATa dpesa 4o
paioHa, KbAeTo e s M3non3Bare, C
M3KMYeH ABUraTen C BbTPELUHO
ropeHe. (= 13.1)

e CrapTupaliTe ABUraTens c BbTPeLHO
ropeHe. (= 11.6)

e [lpbXTe MoTopHaTa dpesa 34paso C
[iBe pbLie 32 pbKOXBATKUTE.

e 3aeNncTBanTe YepBeHUA J1OCT 3a
3a[BWXBaHe Ha xo4oBaTa YacT (Hasaa)
1 ro 3agpuxre. (= 8.2)
3a4BWKBALLUMST Bas C MOHTUPAHUTE Ha
Hero paboTHU MHCTPYMEHTM 3anoyBa
Oa ce BbpPTU U MOTOpHaTa dpesa
3ano4Ba fa ce ABWXMW Ha3ag.

N3kniouBaHe Ha 3a4BUXBaHETO Ha
xopoBaTta uacT (Ha3aa):

e [lycHeTe fOCTa 3a 3a4BWXBaHE Ha
xopoBaTa YacT (Hasan). (= 8.2)
3a4BWXKBALUMST Ban C MOHTUPAHUTE
KbM Hero paboTHV MHCTPYMEHTU cnupa
Oa ce BbpTU.
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11.10 KonaeHe

Mpu konaeHe BbLPTAWMTE Cce paboTHU
OpraHy paspoxkBaT novsaTta u s
noaroTBAT 3a centba, 06paboTka u rpmxa
3a pacTteHusTa.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
KonanTe camo Hanpeg.
BHumaBanTe 3a npensTcTenaTa, no
KonTo He TpsibBa Aa ce MMHaBa
(Hanp. No KaMeHHUTe NOoYKN Ha
nbTekuTe).

e [lpuaBmxkeTe MOTOpHaTa pesa 4o
paiioHa, KbAeTo Le st u3non3sare, C
U3KITHOYeH ABuraTen C BbTPELUHO
ropeHe. (= 13.1)

o CrbHeTe X040BUA MEXaHM3BbM 3a
TpaHcnopTupaHe. (= 11.4)

e CTapTupaiiTe ABuraTtensi C BbTPELIHO
ropexe. (= 11.6)

e XBaHeTe MOTOpHaTa hpesa 34paBo C
[B€ pbLie 3a pbKOXBATKUTE U 3aemeTe
cTabunHo nonoxeHwe. Cnaseante
paboTHaTa 30Ha Ha onepaTopa.

(= 10.1)

e HaTtucHeTe nocTa 3a 3a4BWXKBaHE Ha
xofoBaTa yacT (Hanpen) v ro
3agpbxTe. (= 11.8)

PaboTHuTe opraHu 3ano4ysaT Aa ce

BBbPTAT N KONAEHETO MOXeE Aa 3aMno4He.

e Cnep KaTo cBbpLUMTE paboTa,
M3KIToYeTe 3aBMXBAHETO Ha
xopoBaTta vacT (= 11.8), usknoyere
nsuratens (= 11.7) n noyncrteTe
ypeaa (= 12.2).

12. NoaAapbXKKa

OnacHocT ot

A HapaHsiBaHe!
Pabotete camo ¢
npeanasHu pbKaBuLM.

Hukora He oOKOCBalTE HOXOBETE,
npeav oa ca cnpenu.

B cny4yai ye ce Hyxgaete oT
WHOpPMaLWA UM MOMOLLHN
CpeAcTBa, BUHaru ce obpbLiante
KbM crieymanusvpaH Tbprosed,.

STIHL npenopbyBa AenHOCTUTE NO
NoAApBXKKA N PEMOHT Aa ce
M3BbpLUBAT CaMo npwu
crneunannsvpaH Tbprosel, Ha
STIHL.

STIHL npenopbyBa ga ce
N3MoN3BaT OPUTMHASTHU pe3epBHU
yactu Ha STIHL.

OnacHOCT OoT HapaHsiBaHe!

[Npenun BCsSKakBM 4eNHOCTU NO
noaapbXKKaTa- UM NOYMCTBAHETO
Ha ypena BHUMATESNHO npoyeTteTe
rnaea ,,3a Bawara 6e3onacHocTt”
(= 4.), no-cneyunanHo pasgen
L1oaapbXKa U peMoHTU” (= 4.7), n
cnenBanTe TOYHO BCUMYKU ONUCAHN
B Hesl yKasaHusi.

l-“g - MNpean BcuYkM genHocTn
e no nopapbXKaTa- u
n“? peMOoHTa usBaxganTte
HakpanHuKa Ha
3ananuTtenHara cseeu!
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12.1 leMoHTUpaHe Ha paboTHuTe =2
opraHu 28

@ | AKO CrbBaeMUAT LUNSWHT A0
1 | xopnyca Ha npepaBaTenHaTa KyTus

ce pa3xnabu, LenuaT KOMNeKT
paboTHW opraHun 3aefHo C ANCKa 3a
npeanasBaHe Ha pacTeHuATa Moxe
Oa ce 13Baau OT 3a4BMXKBALLSA
Basn. 32 MOHTaXHWUTE AENHOCTM Ha
paboTHUTE OpraHu BXTe
MHdOpMauusTa B rnasu
»,MOHTMpaHe Ha paboTHMTe opraHn®
(= 7.7), (= 7.8) n ,KombrHauum ot
paboTtHu opranu” (= 10.3).

OcTaBeTe ypefa (aBuraTens c
BbTPELUHO ropeHe, NpeaasaTenHarta
KYTVS1) 4@ M3CTVHE HaMbIIHO.

MocTaBeTe MoTOpHaTa pesa B
no3unums 3a nouncteaHe. (= 12.2)

[emoHTMpaHe Ha AnckoBeTe 3a
npeana3sBaHe Ha pacTeHusaTa:
OTBOpeTe ocurypuTtenHaTta ckoba Ha
crbBaemusa WNAuHT (1) 1 ro nssagere.
Ceanete gucka 3a npeanasBaHe Ha
pacTeHusaTa (2).

JemoHTupaHe Ha paboTHUTE opraHu:
OTBOpeTe ocuryputenHarta ckoba Ha
crbBaemMus WNANHT (3) 1 ro n3sageTe.
Ceanerte uenusa KoMnnekT paboTHu
opranu (4).

Ceanerte 3aWnTHUTE NpbCTeHn (5) nrm
CbXpaHsiBalTe Ha CUTyPHO MACTO, 3a
Aa He v 3arybuTe.
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12.2 MouucTBaHe Ha ypeaa

(O]

WHTepBan Ha nogapbXKa: 29
Cnep Bcsika ynotpeba

Cnepg Bcsika ynoTpeba nouncrsante
OCHOBHO Uenus ypea. BHumatenHoTo
6opaseHe c ypeaa ro 3awurasa u

yAb/hKaBa Cpoka My Ha ekcrnoaTaumsi.

MNpeon nouncTeaHe octaseTe ypeaa aa
U3CTUHE HaMbMHO U U3BajeTe
KOHTaKTHWUS HaKPanHWK Ha
3ananutenHaTta ceell. [Npu genHocTn
no NoYMcTBaHe Ha npegasaTenHaTta
KyTusi 1 paboTHUTE opraHn HoceTe
Apexu ¢ ObArn pbkasu U NITbTHA
pbKaBuLN.

Mo3nyua 3a nouncrTBaHe:

N36areanTe noBpeau no ypeaa!
OcTaBsiiTe MOTOpHaTa pesa B
nokasaHaTa nosvumsa camo 3a
KpaTko Bpeme (JeHOCTM No
NoAAPBXKA M NMOYUCTBAHE).
[pbxTe ypeaa B u3npaseHo
NonoXeHne nNpun CbxpaHeHue.

Pa3rbHeTe x040BMA MEXaHU3bM 3a
TpaHcnopTtupaHe. (= 11.4)

MocTaBeTe ropHata 4acT Ha
pbKoXBaTKaTa B Hal-ropHaTta no3uuus.
(= 11.2)

MocTaBeTe MoTopHaTa hpesa Bbpxy
paBeH 1 TBbPA TEPEH.

HakroHeTe ypeaa Hasag, 4OKaTo

JIOCTBT 3a ynpaBiieHune onpe B 3eMATa.

YKa3aHuns 3a noYyucrTBaHe:

OTcTpaHsBanTe 3aMbpcsBaHuATa U
HaTpynaHWTe OCTaTbLM C YeTKa,
BMaXHa Kbpra nnm AbpBeHa npbuka.
He n3nonssarite arpecusHn
nouyncTeawm npenapatn. STIHL
npenopbysa ynotpebarta Ha
cneumaneH noYyvcTeall npenapar
(Hanp. cneumaneH nouncTeaLy,
npenapat Ha STIHL).

Hwukora He HacouBaliTe BogHa CTpys
KbM J10CTa 3a ynpasrieHne, YacTuTe Ha
OBuraTensi C BbTPELLHO ropeHe,
YNTbTHEHUATa U narepute. ToBa 6u
[OBeno A0 CKbI PEMOHT.

[Buraten c BbTPELLIHO ropeHe:
OTcTpaHeTe 3aMbpcsABaHUsATa OT
oxnaxpawuTe pebpa, paboTHOTO
Konesno Ha BeHTMnatopa, obnacrra
OKOJ10 Bb3AyLUHNA hunTbp, aycryxa 1
Ap., 32 Aa rapaHTupaTte AoCTaTb4yHO
oxnaxgaaHe Ha ABuratens C BbTpPeLHO
ropeHe.

KopnycbT Ha npepaBaTenHaTa
KYTUA, XOAOBUAT MEXaHU3BM U
paboTHUTE MHCTPYMEHTU MOraT aa ce
noYMCTBaT C NMOMOLLTA Ha BOAHA CTpyA
U1 NapocTpymnka.

@ N36areante noBpeau no ypeaa!

Mpu ynotpeba Ha ypep, 3a
No4YncTBaHe NoA BUCOKO HandAraHe
cnassanTe MUHMMArHoO pasCcTtoaHne
OT Han-manko 1 M 1 HUKora He
Haco4BalnTe BOAHA CTPYS AUPEKTHO
KbM narepuTe, 3aAB/XKBaLLMsA Ban 1
YNNbTHEHUATA, 0CobeHOo KbM
YAMbTHEHVETO MeXAy Kopnyca Ha
npepasaTenHaTa Kytus u
npegnasHnsa KOXyx.
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12.3 [iBuraTtesn ¢ BbTPELUHO ropeHe

WHTepBan Ha noaapbxka:
Mpeau Bcsika ynotpe6a

MpoBepsBaNTe HABOTO HA MOTOPHOTO
Macro (BVI)K WHCTPYKUUATA 3a
eKcnnoaTauma Ha asuratensa C BbTpewHo
ropeHe).

CnasBaiiTe ykasaHusiTa 3a obcryxsaHe u
noAAOPDBXKA, KOUTO MOXETE Oa HaMepuTe
B NpUoXxeHaTa MHCTPYKLMSA 3a
eKcnnoartaums Ha ABuraTens C BbTpeLlHo
ropeHe.

12.4 NHTepBan 3a noaapbXxka

N36sarsante noBpeau no ypepa!
@ JenHocTn no noaapbxkaTa Ha
npegasaTenHarta Kytns aa ce
M3BbpLUBAT CaMo OT
crneumanusvpaH TbproseL.

MopappbXkka OT cneymnanusvpaH
TbproBey;:
3a yacTHu noTpeburtenun — exxerogHo

MoTopHaTa chpesa Tpsibsa aa ce
obcnyxsa BeAHBX rOAULLHO OT
crneunanunsmpaH Toprosed. STIHL
npenopbyBa CBOUTE Creumanm3npaHun
Tbprosuum.

MopapbXkka oT noTpebuTtens:

e [peaun BCAKO nNyckaHe B
ekcnnoarauus
[poBepsBanTe HUBOTO HA MOTOPHOTO
Macrno (BMXTE UHCTPYKUMSATA 3a
eKkcnnoartauus Ha asuraTens C
BBbTPELLHO ropeHe)

e Cnep Bcska ynotpeba
Mouncteante ypepa. (= 12.2)
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12.5 CbxpaHeHue n BpeMeHHO
crnuvpaHe oT eKkcnnoartauus (npes 30

3MmMara)

CbxpaHsiBaTe MOTOpHaTa hpesa B
HOPMAJSIHO MoroXeHue (pa3rbHaT Xo040B
MeXaHU3bM 3a TpaHcnopTupaHe). 3a
KOMMaKTHO CbXpaHeHue CrbHeTe Ha3ag,
110CTa 32 yrnpaBseHne, KAaKTo e Noka3aHo
Ha durypara.

OnacHocT ot npeob6pblyaHe!
MoTopHaTa dpesa moxe aa ce
06bpHe Hanpen, ako paboTHuTe
OpraHu ca B HenpasWIHa NO3nLUUS.
[Nopaawn ToBa BMHarm
KOHTpoOnupanTe cTabunHoTo
MonoXeHne Ha MoTopHaTa cpesa.
Mpu HeobxoauMOCT Neko
3aBbpTeTe paboTHUTE opraHu, 3a
Aa 3anasute 6anaHca.
ANTEepHATUBHO NpU CbXpPaHEeHNEeTo
Ha MoTopHaTa dpesa s nognpere B
obrnacTTa Ha ApbXKaTa 3a HoCceHe.

ChbxpaHsiBaiTe ypeaa B Cyxo 1 3aTBOpPeHO
nomeLeHvie 6e3 Harmune Ha MHOTO npax.
YBepeTe ce, Ye ToM Ce Hamupa Ha MSCTO,
HELOCTBMHO 3a Aeua.

EBeHTyanHuTe Hen3npaBHOCTM MO ypeaa
TpsAbBa Aa ce OTCTpaHAT, npeaun Aa 6bae
npubpaH 3a cbxpaHeHue. YpeabT Tpsibsa
BMHarn fa ce Hamupa B CbCTOsIHME 33
6e3onacHa ekcnsioatauus. 3aterHeTe
BCUYKM raku, nanum n 6onTose,
noaHOBeTEe CTaHanMTe HeYeTnBU
npenynpeanTenHn HagnucK no ypeaa,
npoBepeTe Luanata MallnHa 3a U3HoCBaHe
1 nospean. CMeHeTe U3HOCEHUTE 1
noBpefeHnTe YacTu.

Mpu cnupaHe Ha ypea OT ekcrnoarauus
32 No-NPOABLIMKMTESNHO BpeMe (npe3
31MaTa) crassaiTe CriefHUTE yKasaHus:

e [louncreTe BHMMATESTHO BCUYKN
BBHLUHN YaCTU Ha ypeaa.

e |l3npasHeTe pe3epBoapa 3a ropmso U
kapbypaTopa.

e CMaxeTe C Macno, CbOTB. rpec BCUYKN
noABMXHU HaCTu.

e OTBUWIATE 3ananuTenHaTa ceeLy (BuxX
WHCTPYKLMATA 3a eKkcnioataums Ha
OBuraTensi C BbTPELLHO ropeHe) 1 npe3
OTBOpa 3a 3ananuTenHaTa ceeLy,
HanemnTe oK. 3 CmM3 MOTOPHO Macsno B
ABUraTensi C BbTpeLLHO ropeHe.
MpeBbpTeTe ABUraTeNs C BbTPELLUHO
ropeHe HsIKOfko MbTu 6e3
3ananuTeniHa ceeLy (n3gbpnanTte
CTapTEpPHOTO BbXeE).

OnacHocT oT noxap!

LOpbXTe KOHTaKTHUSA HAaKpPaNHUK Ha
3ananuTenHara ceely garned ot
oTBOpa 3a cBeLTa nopaaun
ONacHOCT OT Bb3MNflaMeHsiBaHe.

o OTHOBO 3aBMNTE 3ananuTesiHaTa CBeL,
(BWXX MHCTPYKUMSITA 3@ ekcnyioaTauus
Ha ABUraTens C BbTPELUHO ropeHe).

e CMeHeTe MacnoTo (BWX MHCTPYKUUSTA
3a eKcnroaTauusi Ha asuratens c
BbTPELLUHO ropeHe).

e [lokpunTe aBuratens c BbTpeLHO
ropeHe 1 cbxpaHsisanTte ypena B
HOPMartHO MOSIOXEeHNe.
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13. TpaHCcnopTUpaHe

13.1 TpaHcnopTupaHe Ha =
MoOTOpHaTa ¢pesa 31

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
CnasBanTe yka3saHusTa 3a
6e3onacHocT B rasa ,,3a Bawara
6e3onacHocT” (= 4.), 1 no-
cneunanHo pasaen
LTpaHcnopTupaHe® (= 4.4).

Mpeow ga TpaHcnopTupaTe ypeaa,
M3KIoYeTe ABUraTens ¢ BbTPeLIHO
ropeHe, n3BageTe KOHTAKTHUSA
HaKpanHWK Ha 3ananuTtenHaTa
cBeL 1 obnevyete NOAXOAALLO
3awmTHO obnekno (npegnasHu
06yBKM1, pbkaBuLM, KOMBMHE3OH C
ObIITY PbKaBX U Kpavonu).
O6bpHeTe BHMMaHMeE Ha
Ternoto! (= 18.)

€D TerneHe unun 6ytaHe Ha MoTOpHaTa
¢dpesa:

e [locTaBeTe CNMPAYHUA LWNAVHT B Han-
BucokaTta nosuums. (= 11.5)

e PasrbHeTe X040BMS MEXAHU3BM 3a
TpaHcnopTupaxe. (= 11.4)

e XBaHeTe 34paBo MOTOpHaTa dpesa 3a
ABeTe pbkoxBaTku (1) 1 A HaKNoHeTe
Hasap, [oKaTo ypeabT 3acTaHe BbpXy
Konenara 3a TpaHcnopTupaHe.

e bBaBHO (C newwexofgHa CKOPOCT) TerneTe
unu byTaiiTe MoTopHaTa dpesa.
Mo paBHa U rnagka NOBbPXHOCT
ypenbsT TpsibBa Aa ce 6yTa, AokaTo no
HepaBHa e no-gobpe pa ce ternu.
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OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!
3apagu ronsAMoTo Terno Ha ypeaa
Ce 131CcKBa 0CO6eHO BHUMaHWE npu
npemMuHaBaHe no cTbnana,
nparoBe, HaKMOHEHW pamMnn 1
OPYr BUCOYMHN N HEPABHOCTU.
OnepaTopbT TpsbBa BUHArK ga
CTOW HaA HMBOTO Ha ypeaa, 3a Aa
He 6bAe nperaseH OT Hero B criy4an
Ha 3aryba Ha KOHTpon — T. e. npu
nparoBe 1 HaKMOHEHW y4acTbum
ypeabT Tpsibsa Aa ce byTta Hagony,
CbOTB. TErNN Harope.
YpenwT ga ce 6yta unu Ternu npu
MakcumyMm 2 — 3 ctbnana. lMpu
noBeye CTbnana MoTopHaTa dpesa
[Aa ce npeHacs C nomoLyta Ha
BTOPY YOBEK.

P} BouraHe nnm HoceHe Ha MOTOpHaTa
¢dpesa:

e [poBepeTe Janu ropHaTa 4acT Ha
pbKoxBaTKaTa e 34paBo hUKcHpaHa.

e Bpuraiite n HoceTe MoTopHaTa dpesa
Hali-Marnko no AgamMa AyLin u crnepete
npe3 usnoTo BpemMe ga uma
[OCTaTbYHO PA3CTOSIHUE MEXAY
TAMOTO U paboTHUTE OpraHu.

MecrTa 3a xBallaHe:
PbkoxBaTku (1) 1 opbXKa 3a
HoceHe (2).

TpaHcnopTupaHe Ha MOTOpHaTa
c¢dpesa Bbpxy ToBapHa nnatcdopma:

e BuHaru TpaHcrnopTupanTe MoTopHaTta
dpe3a msnpaBeHa 1 onpsiHa Ha
XOA0BWSA MEXAHN3BbM 3a
TpaHcnopTupaHe n paboTHUTE opraHu.
Hukora He noctasanTe ypeaa Aa nexm
HacTpaHu.

e 3a cTabunHOCT Ha ypefa pasrbHeTe
XOA0BUSA MeXaHU3bM 3a
TpaHcnopTupaHe (= 11.4) n
MOHTUMpanTe paboTHUTE opraHu
(= 7.7), ( 7.8).

e (Ob6e3onaceTe MoTOpHaTa hpesa
CpeLly XJTb3raHe 1 11 3aKpeneTe Bbpxy
ToBapHaTa nnartdgopma c nomoLuTa Ha
BbXeTa Ui pemMbLim.

MecTa Ha 3aKkpenBaHe:

OcTa Ha X040BMUSA MeXaHM3bM 3a
TpaHcnopTupaHe (3) 1 octa Ha
paboTHuTe opranu (4).

14. Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa

cpepa

OnakoBkuTe, ypeabT n
NpUHaAexHocTuTe ca
npousBefeHy oT MaTepuanu,
KOUTO noanexar Ha
peumnknupaHe, n Tpsibesa ga ce
U3XBBPJIAT MO CbOTBETHUA HAYMH.

PaspenHoTo 1 npuponocbobpasHo
M3XBBPJISHE HA OCTaTbYHUTE MaTepuanm
nognomara nosTopHaTta ynoTpeba Ha
BTOPWYHM CypOBUHMW. 3aTOBa Cnej
M3TU4aHe Ha 0bMyanHNA My CPOK Ha
n3nonseaHe ypenbT Tpsbea na ce
npepage Ha LeHTbp 3a cbbrpaHe Ha
BTOPWYHM CypOBMHU. HenpasnnHoTo
U3XBBbPIIAHE MOXE Aa HaBpeaun Ha
34paBeTo M Ja 3aMbpCU OKOMHaTa cpeaa.

14.1 U3xBbpnsiHe

OTpaboTeHoTo Macno (MOTOpPHO,
TPaAHCMWCMOHHO) U FOPVMBOTO BUHAMM
TpsibBa fa ce U3XBBLPIISAT B CbOTBETCTBUE
C MPUSTOXUMUTE U3NCKBAHNSI.

0478 403 9806 C - BG



Mpenv pa 6bae U3XBbpIeH, ABUraTeNNAT C
BbTPELLHO ropeHe TpsibBa Aa ce npusene
B HerogHo 3a ynotpeba cbcTosiHMe. 3a
uenTa oTCcTpaHeTe kabena 3a 3anansaHe,
n3npasHeTe pesepBoapa u n3toveTe
MOTOPHOTO Macso.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Cc paboTHuTe
opraHu!

Hukora He ocTassalTe rpaguHckaTa
mMoTodopesa 6e3 Haf30p, AOpU ako e
n3nasna ot ynotpeba. Yseperte ce, ye
ypeabT 1 paboTHUTE opraHu ce
CbXpaHsBaT Ha MACTO, HEAOCTBIMHO 33
Aeua.

15. MMHMMun3upaHe Ha
M3HOCBaHETOo U

npepoTBpaTsiBaHe Ha
nospeau

BaxHu YKa3aHuA 3a nogapbXKa Ha
rpynata npoaykTtu

BensnHoBn moTodpesn (STIHL MH)

3a martepuvanHu WweTn n msnyecko
HapaHsBaHe Ha xopa, KoMTo ca
NPUYMHEHN NOPaAN HEeCNa3BaHe Ha
yKa3aHusTa B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaraums, ocobeHo Mo OTHOLIeHne
Ha 6e3onacHocTTa, 06CnyXXBaHETo U
noaapwbXxKaTa, unu nopaau ynortpeba Ha
HepaspeLlleHun npucnocobnexus 3a
OOMbIHUTENTHO MOHTMPAHE U pe3epBHU
yactu, dmpmata STIHL He Hocx HukakBa
OTrOBOPHOCT.

HenpemeHHO cna3sanTe cregHuTe
yKasaHus, 3a Aa npegoTspaTtuTe nospeam
U1 NpekaneHo N3HOCBaHe Ha Baluuvs
ypen Ha STIHL:

0478 403 9806 C - BG

1. I3HoCBalLm ce YacTun

Hskon yactu Ha ypena STIHL, gopu n npm
ynotpeba no npegHa3sHayeHue, ce
W3HOCBAT 1 B 3aBUCUMOCT OT B1Aa 1
NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha N3MoM3BaHe
TpsibBa Aa ce NoAMEHSAT CBOEBPEMEHHO.

KbM TSX cnagat:

KITMHOB PEMDBK;

paboTeH opraH;
— CNupayeH LWMAvHT.

2. CnasBaHe Ha npegnucaHuaTa,
NOCOYEHM B Ta3u MHCTPYKLUSA 3a
ekcnnoarauyus

V3non3BaHeTo, NnoaapbXKaTa u
CbXpaHeHneTo Ha ypeaa Ha STIHL Tpsibea
[a Ce N3BbPLUBAT rPUXKIINBO, KaKTo €
ONMCaHO B Ta3u MHCTPYKLUSA 32
ekcnnoatauus. MNotpebutenaT otroBaps
JINYHO 332 BCUYKU MOBPEAM, NMPUYNHEHU
nopaaun HecnasBaHe Ha yka3saHusATa 3a
6e3onacHocT, obcnyxxBaHe 1 NOAAPBXKKA.

ToBa B Han-ronsiMa CTeneH ce oTHacs 3a:

— ynotpeba Ha npoayKTa He no
npenHasHavyeHue;

— wu3non3saHe Ha HeoJobpeHn ot STIHL
ropvsa/npon3BoACcTBEHN MaTepuanu
(cma3ouHu maTepuanu, 6eH3nH 1
MOTOPHO Macso, BX. MHCTPYKUMATa 3a
ekcnnoarauma Ha asurartens c
BbTPELUHO ropeHe);

— Hepa3speLeHun ot STIHL npomeHun no
npoaykTa.

— M3MoM3BaHe Ha HepaspelueHn oT
STIHL wacTtu 1 npucnocobneHus 3a
AONMBJTHATETHO NpUKa4vBaHe nUnn
pexeLun NHCTPYMEHTH;

— W3NON3BaHETO Ha ypeaa npu CNOpTHU
nnn CcbCTe3aTesnTHn MeponpuAaATuA;

— BTOpUYHK NoBpean BCNnencTeme Ha
M3non3BaHeTo Ha NpoAyKTa C
HeunsnpasHU 4YacTu.

3. [eiHoCTM No noaapbXKaTa

Bcunukn n3bpoenu B pasgen ,logapbxka“
AenHocTtun Tpsibea Aa 6baaTt U3BbpLUBAHU
penoBHo.

AKO Te3n AeNHOCTM No NoAAPBXKKATA He
MoraT Aa 6baaT M3BbPLUBAHM OT CaMust
notpebuten, Ton Tpsbea aa ce obbpHe
KbM CreLmnanm3npaH TbproseL.

STIHL npenopbyBa genHOCTMTE NO
NoAAPBXKA U PEMOHT Aa Ce U3BbpLUBAT
camo npwu cneumanusnpaH Tbproeey, Ha
STIHL.

CneumnanusnpaHute Tbprosum Ha STIHL
pefoBHO NpeMuHasaT obyyeHne n um ce
npefocTassa TexHuyecka nHdopmaums.

AKO Te3n AeNHOCTY No NoAAPBXKKaTa He
6baaT n3BbpLUEHU, MOraT Aa Bb3HUKHAT
nospenu, 3a KOUTO e OTroBOpPeH
notpebutensat.

KbM TsIX cnagaT Han-Beve:

— KOPO3WOHHW U Apyrn NocrnenBaLlm
noBpean BCNeACTBMNE HA HENPaBUITHO
CbXpaHeHUe;

— noBpeau Ha ypeaa nopaau ynotpeba
Ha pe3epBHM YacTu C NO-HUCKO
Ka4yecTBo;

— noBpeawu B pe3yntaT Ha HeHaBpeMeHHa
UM HegoCTaTbyHa CcepBU3HaA
nogapbXKa, CbOTBETHO NoBpeaun
BCeACTBUE HA AENHOCTU MO
NoAAPBXKKA U PEMOHT, KOUTO He ca
N3BBbPLUEHN B CEPBU3UTE HA
cneumanunsnpaHnTe TbpProBLK.
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16. O6bnyanHu pesepBHU

4acTtu

CrbBaeMm WnHT (paboTHW opraHmn):
9396 021 3785

MH 445, MH 445 R

KomnnekT 3a okornaBaHe, BbTpeLleH,
OT/IABO:

6241 710 0200

KomnnekT 3a okornaBaHe, BbTPELLEH,
OTAACHO:

6241 710 0205

KomnnekT 3a okonaBaHe, BbHLLUEH,
OT/IABO:

6241 710 0210

KomnnekT 3a okonaBaHe, BbHLLUEH,
OTAACHO:

6241 710 0215

MH 560, MH 585, MH 685
KomnnekT 3a okornaBaHe, BbTpeLleH,
OT/IABO:

6241 710 0220

KomnnekT 3a okornaBaHe, BbTPELLEH,
OTAACHO:

6241 710 0225

MH 585, MH 685

KomnnekT 3a okonaBaHe, BbHLLUEH,
OT/IABO:

6242 710 0210

KomnnekT 3a okonaBaHe, BbHLLEH,
OTAACHO:

6242 710 0215
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17. Deknapauus 3a

CbOTBeTCTBUE

17.1 EC peknapauus 3a CbOTBeTCTBUE
Ha moTtocppesa STIHL MH 445.1,

MH 445.1 R, MH 560.0, MH 585.0,

MH 685.0

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StralRe 5
6336 Langkampfen
AscTpus

AeKnapupa, noemMarkun mbiHa
OTrOBOPHOCT, Ye

— Mogen: Motodpesa
— ®abpuyHa mapka: STIHL

— Twn: MH 445.1, MH 445.1 R,
MH 560.0, MH 585.0, MH 685.0

— HomwuHanHa MoLHoCT:
MH 445.1, MH 445.1 R: 2,2 kW
MH 560.0, MH 585.0: 2,3 kW
MH 685.0: 2,9 kW

— CepueH Homep: 6241

OTroBaps Ha NPUIOXNMUTE pasnopendu
Ha [upektusute 2000/14/EC,
2006/42/EC, 2014/30/EU n 2011/65/EU n
e pa3paboTeHa u npovsseaeHa B
CbOTBETCTBUE C aKTyanHuUTe KbM AaTtaTa
Ha NPoOu3BOACTBO BEPCUU HA CreaHuTe
ctangapti: EN 709 n EN I1SO 14982.

Vime n apgpec Ha HOTUMLMPAHNS OpraH:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2

D-90431 Nurnberg

3a ycTaHoBsAIBaHE Ha N3MEPEHOTO U
rapaHTUpaHoOTO HMBO Ha LWyMa belle
npunoxeHa Aupektusa 2000/14/EC,
npunoxexue VIII.

MH 445.1, MH 445.1 R

— WV3mepeHo HMBO Ha wyma: 92,0 dB(A)
— TlapaHTuMpaHo HMBO Ha wyma: 93 dB(A)
MH 560.0, MH 585.0

— KV3mepeHo HMBO Ha wyma: 91,3 dB(A)
— TlapaHTMpaHo HMBO Ha wyma: 93 dB(A)
MH 685.0

— V3mepeHo HMBO Ha wyma: 92,4 dB(A)
— TlapaHTuMpaHo HMBO Ha wyma: 93 dB(A)

TexHnYeckaTa LOKYMeHTauus ce
cbxpaHsea B STIHL Tirol GmbH.

lof4mMHaTa Ha NPOU3BOACTBO U MALUMHHUAT
HOMep ca NocoYeHn BbpXy MoTodpesara.

TNaHrkamndpeH, 29.04.2024 r.
STIHL Tirol GmbH

no 3am.

ALl

MaTtnac dnanwep, 3asexgall otTaen
,HayuyHouscnepoBartencka AenHOCT 1
pa3spaboTka Ha HOBU NPOAYKTU®

no 3am.

CseH LiumepmaH, rnaeeH pbkoBoAUTEN
Ha oTtaen ,KayectBo“

0478 403 9806 C - BG



18. TexHN4YeCKU AaHHU

MH 445.1/ MH 445.1 R/ MH 560.0 /

MH 585.0 / MH 685.0
CepueH Homep

[euraten c
BbTPELLHO ropeHe,
BUL,

CrapTtoBo
YCTPONCTBO

MH 445.1/ MH 445.1 R

Tun pBuraten

PaboTteH 0bem

HomuHanHa
MOLLLHOCT npwu
HOMWHaNHa YyecToTa
Ha BbpTeHe

Pesepsoap 3a
ropueo

VIHCTpymeHT

[OunameTtbp Ha
KOMMrekTa 3a
oKornaBaHe

PaboTHa yecToTa Ha
BbpTEHe Ha
KOMMJIEeKTa 3a
oKonaBaHe npu
HOMMHarHa YecToTa
Ha BbpTeHe

0478 403 9806 C - BG

6241

4-TaKToB
asuraren c
BbTPELUHO
ropeHe
CrapTtupaHe ¢
BbXe

STIHL EVC
2003 C

139 ccm

2,2513100
kW | /min
09n

4 enemMeHTa 3a
OoKonaBaHe, 2
avcka,
npeanassaium
pacTeHusTa

30 cm

124/MuH

MH 445.1/ MH 445.1 R

HomuHanHa yecrtoTta
Ha BbpTEHEe

3100/MuH

M3mepBaHe cbrnacHo EN 709:

HwBo Ha Wwyma Ha
paboTHOTO MACTO
Loa

KoedwmumeHT Ha
HeonpeneneHocT
Kpa

M3mepBaHe cbrnacHo EN 709, EN 20643:

VI3amepeHa cToMHOCT
3hw

KoedwmumeHT Ha
HeonpegeneHocT Ky,

w

VI3amepBaHe cbrnacHo

80 dB(A)

2 dB(A)

5,50 M/cek?
2,20 m/cex?

2000/14/EC/S.1. 2001/1701:

FapaHTupaHo HMBO
Ha wyma Lyyaqg

KoedwmumeHT Ha
HeonpeaeneHocT
KWA:
3aaBuxBaHe

MH 445.1

3aaBuxBaHe
MH 445.1 R

Terno

MH 560.0/ MH 585.0
Twn gBuraten
PaboTteH obem

HomuHanHa
MOLLHOCT npwu
HOMMHarHa YyecToTa
Ha BbpTeHe

Pesepsoap 3a
ropvBo

93 dB(A)
1,4 dB(A)

1 ckopocT
Hanpen,
1 ckopocT

Hanpep,
1 cKopoCT Ha3ap,

36 kr/37 kr

Kohler HD675
149 ccm

2,3|3000
kW | /min
1,4n

MH 560.0/ MH 585.0

VHCTpyMeHT
MH 560.0

VHCTpyMeHT
MH 585.0

Onametbp Ha
KOMMJIeKTa 3a
okonasaHe

PaboTHa yecTtoTa Ha
BbpTEHE Ha
KOMIMJEeKTa 3a
oKonaBaHe npu
HOMWHarHa YyecToTa
Ha BbpTeHe

HomuHanHa 4yecTtoTta
Ha BbpTeHe

2 enemMeHTa 3a
OKonaBaHe, 2
OU1CKa,
npeanassaiwum
pacTeHusiTa

4 enemMeHTa 3a
OoKonaBaHe, 2
ONCKa,
npeanassaium
pacTeHusiTa
32 cm

120/MuH

3000/MuH

3mepBaHe cbrnacHo EN 709:

HwBO Ha Wyma Ha
paboTHOTO MACTO
KoedumumeHT Ha
HeonpeeneHocT
Koa

M3mepsaHe cbriacHo EN 709, EN 20643:

VMi3mepeHa cTonHocCT
hw

KoedumumeHT Ha
HeonpepeneHocT Ky,

w

Vi3mepBaHe cbrrnacHo

79 dB(A)

2dB(A)

5,00 m/cek?
2,50 m/cex?

2000/14/EC/S.1. 2001/1701:

lapaHTMpaHo HMBO
Ha wyMa Lwad

93 dB(A)
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MH 560.0/ MH 585.0
KoedmumeHT Ha
HeonpeneneHocT
KWA:

3aaBuxBaHe

Terno

MH 685.0
Twn pBuraten
PaboTteH obem

HomuHarnHa
MOLLLHOCT npu
HOMMHarHa YyecToTa
Ha BbpTeHe

Pe3epBoap 3a
ropmso

VHCTpymMeHT

AnameTtbp Ha
KOMMJieKTa 3a
oKornasaHe

PaboTHa YecToTa Ha
BbpTEHE Ha
KOMMMeKTa 3a
oKonasaHe nput
HOMMHasHa YyecToTta
Ha BbpTeHe

HomunHanHa yectoTta
Ha BbpTEHE

1,2 dB(A)

1 ckopocT

Hanpep,
1 ckopocT Ha3ap,

41 kr/44 kr

Kohler HD775
173 ccm

2,913200
kW | /min
1.4n

4 enemMeHTa 3a
OKonaBaHe, 2
OUCKa,
npegnassaLum
pacTeHusTa

32 cm

128/MuH

3200/MuH

M3mepBaHe cbrnacHo EN 709:

HvBO Ha Wyma Ha
paboTHOTO MACTO
KoedumumneHT Ha

HeonpepeneHocT

Kpa

342

80 dB(A)

2 dB(A)

MH 685.0

M3mepsaHe cbrnacHo EN 709, EN 20643:

Vi3mepeHa CTONHOCT

ahw 6,00 m/cek?
KoeduLpmeHT Ha 2,40 m/cek?
HeonpegeneHocT Ky,

w

Vi3mepBaHe cbrnacHo
2000/14/EC/S.1. 2001/1701:

[apaHTUpaHo HMBO 93 dB(A)
Ha wyma Lyag
KoedmumneHT Ha 1,0 dB(A)
HeonpeaeneHocTt
KWA:
3agsuxBaHe 1 ckopocT
Hanpen
1 CKOpOCT Ha3ag
Terno 46 kr

MH 445.1, MH 445.1 R:

MH 560.0:

\ 60 cm

66 cm

MH 585.0, MH 685.0:

0478 403 9806 C - BG



MH 445.1, MH 445.1 R, MH 560.0,
MH 585.0, MH 685.0:

B

I I vV HT 1

MH 445.1, MH 445.1 R:

A=118cm

B =57cm

C=122cm

MH 560.0, MH 585.0, MH 685.0:
A=119cm

B=57cm

C=122cm

0478 403 9806 C - BG

18.1 REACH

REACH e kpaTKOTO HauMeHOBaHue Ha
PernameHT Ha EO OTHOCHO
perucTpaumsTa, oueHkarta u
pa3peLlaBaHeTo Ha XMMUYHW BeLlecTBa.

3a nHdopmaLuusi OTHOCHO U3MbIIHEHNETO

Ha U3NCKBaHMATa CbrnacHo PernameHTa
REACH (EO) 1907/2006 BX.
www.stihl.com/reach.

19. OTkpuBaHe Ha noBpeau

%€ eBeHTyanHo ce obbpHeTe KbM
cneumanunsnpaH Tbprosey, — STIHL
npenopbyBa CBOS Cneumanu3npaH
TbproeeL.,.

L3 BuKTe MHCTpyKUMATA 3a
eKcnnoatauus Ha asuraTens ¢
BbTPELLHO ropeHe.

HeunsnpaBHoCT:
[BuraTensaT c BbTPELUHO ropeHe He
cTapTupa

Bb3MoXHa npuymnHa:

— JloCTbT 3a HACTpoNKa Ha rasTta e B
no3mums 3a cnupaHe

— B pe3epBoapa HsAMa ropuso;

TpbOONPOBOALT 3a rOPMBO € 3anyLieH
— lopuBOTO B pe3epBoapa e 3aMbpCeHO,

CTapo Wnu C fioLwo Ka4yecTBo
— KOHTaKTHUAT HaKparHUK Ha
3ananuTenHaTa ceeLy e n3BageH oT
Hes; kabenbT 3a 3ananBaHe He e
3akpeneH gobpe KbM HakpanHuka

— 3ananutenHarta ceLy € onyweHa nunu

noBpeAeHa; HeNPaBUITHO Pa3CTosHUE
MeXZy enekTpoauTe
— Bb3aylWwHUAT QUNTLP e 3aMbpceH

[BuratensTt ¢ BbTPELLUHO ropeHe ce e
»3a4aBnn“ nopagm MHOrOKpaTHN ONnTH
na 6bae ctapTupaH

OTcTpaHsABaHe:

MocTaBeTe focTa 3a HacTporika Ha
rasta B Nosuums 3a ctaptupaHe (= 8.1)
3apepeTe c ropuso (= 7.15);
nouyncTeTte TpbbonpoBoauTe 3a rOPUBO
(%)

BuHarn nsnonsearite CBeX0 MapKkoBO
ropuso (6e3onoseH 6eH3uH) (= 7.15);
nouncTeTte kapbypaTtopa (%)
MocTaBeTe KOHTAKTHUS HAaKPaMHUK Ha
3ananutenHara ceewy (EJ);
npoBepeTe Bpb3kaTa Mexay kabena 3a
3ananeaHe 1 wencena (¥X)
[Nouncrere/cmeHeTe 3ananutenHaTa
ceeuy (E), (X);

perynupainTe pa3cTossHUETO MexXay
enektpogute (¥)
MouncTeTe/cMeHeTe Bb3AYLLIHMS
hunTbp (X)

OTBuNTE 3ananuTenHarta ceew, n s
noacywerte, 6yTHeTe nocTa 3a rasta B
no3muus 3a CnupaHe 1 n3gbprante
MHOFOKPaTHO CTApTOBOTO BbXeE MNpu
oTBMTa 3ananutenHa ceeuy, (EJ)

HeunsnpaBHOCT:

3aTpygHeHo cTapTupaHe unm otcnabsaHe
MOLLHOCTTa Ha ABuraTtens C BbTPeLUHO
ropeHe

Bb3MoOXHa npuynHa:

Boaa B pe3epBoapa 3a rop1eo 1 B
KapbypaTtopa; 3anyLueH kapbypaTtop
Pe3epBoapbT 3a rOPUBO € 3aMbpCeH
Bb3ayWwHUAT UNTbp € 3aMbpceH
3ananutenHara cBeL e onyLueHa

OTcTpaHsiBaHe:

M3npa3HeTe pesepBoapa 3a ropvso,
nouyncrete TpbbonpoBoAa 3a ropmeo u
kapbyparopa (%)

MouncTeTe pesepBoapa 3a ropuso ()
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— [loyucTteTte/cmeHeTe Bb3A4YLWHNA
untep (Ed), (K)

— [MouucTteTe/cMeHeTe 3ananuTenHaTa
ceew (EJ), (%K)

HeunsnpaBHocT:
[BuraTensT c BbTPELLHO ropeHe 3arpsisa
MHOro

Bb3MoXxHa npu4nHa:

— Oxnaxpawmte pebpa ca 3aMbpceHn

— MHOro HMCKO HMBO Ha MacrnoTo B
ABuraTensi C BbTPELLHO ropeHe

— [MoBbpxHOCTTa Ha ABUraTens c
BbTPELLHO ropeHe e NokpuTa ¢ NpbCT

OTcTpaHsBaHe:

— TlouncteTte oxnaxpawuTe pebpa
(= 12.2)

— [Jlonewite MoTOpHO Macrno (= 7.15)

— OTcTpaHeTe NpbCTTa OT ABUraTens
BbTPELLHO ropeHe

HeunsnpasHocT:
[BuratensT ¢ BbTpeLLHO ropeHe pabotun
HepaBHOMEpPHO

Bb3MOXHaA NpU4nHa:
— Bb3oyWwHUAT unTbp € 3aMbpceH

OTcTpaHsiBaHe:
— [MouncreTe/cMeHeTe Bb3AYLUHUS
cpunTp (), (%)

HeunsnpaBHocT:
CuneH nywek

Bb3MOXHa NpuYnHa:
— TBbpae BUCOKO HMBO Ha MacroTo
— Bb3aywHuAT hunTbp e 3aMbpceH

OTcTpaHsiBaHe:

— Kopurupante KonuyecTBoTo Ha
HanAToTo macno (Ed)

— [llouncrete/cmeHeTe Bb3AYLLHUA
punTbp (), (K)
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HeunsnpaBHoCT:
Cunuu Bubpauumn no spemMe Ha pabota

Bb3MoXHa npuymnHa:
— XnabaBso 3akpenBsaHe Ha ABuraTens

OTcTpaHsiBaHe:
3arterHeTe 6onToBeTe 3a 3akpensaHe
Ha aBuratens (%)

HeunsnpaBHocrT:
HamaneHna npou3soauTenHocT

Bb3moxHa npuymHa:

HenpasuneH MoHTax Ha paboTHuTe

opraHu

PaboTHuTe opraHu ca n3HoceHu

— CnunpayvyHUAT WNASMHT He e HAaCTPoeH
npaBWiHO

OTcTpaHsABaHe:

— MoHTupanTe npaBuiiHO paboTHUTe
opranu (= 7.7), (= 7.8)

CmeHeTe paboTHUTe opranmn (%)
HacTtponTe cnvpayHus WnAvHT

(= 11.5)

HeunsnpaBHocrT:
Hsama npoussoguTenHocT

Bb3MOXHaA NpuYnHa:
— Hsama crbBaeM LWNUHT Ha
3a4BWKBaLLNsA Ban

OTcTpaHsiBaHe:
— TlpoBepeTe 3akpenBaHETO Ha

paboTHUTE OpraHy KbM 334BIDKBALLMS

Ban (= 7.7), (= 7.8)

HeunsnpaBHoOCT:
CwvneH Wwym oT npefaBaTenHaTa KyTus

Bb3MoOXHa npuynHa:
— Henogxoaswo HMBO Ha MacroTo B
npegasartenHarta KyTus

OTcTpaHsiBaHe:
— TMpoBepeTe HMBOTO Ha MacroTo B
npefasaTtenHarta Kytus (%)

HeunsnpaBHoOCT:

3aaBWXKBALLMAT Ban He ce BbpTK Npu
334eNncTBaH NoCT 3a 3a4BMXBaHe Ha
xofoBaTa Yact

Bb3moxHa npuymnHa:
— CTapTOBOTO BbXe e Hen3npasHO
— MpepaBaTenHuUsIT peMbk € N3HOCEH

OTcTpaHsiBaHe:

— [lMpoBepeTe CbOTB. CMeHeTe
CTapToOBOTO BbXe ()

— CwmeHeTe pemMbka (%)

0478 403 9806 C - BG



20. CepBu3seH nnaH

20.1 NMoTBbpXAEHUE 32 NpeAaBaHe

Mogen:

CepueH Homep:

IRl NN EENE

Aata: | |1

Cnepgaly, cepsu3

AaTta: | | |1 |1 |
20.2 NMoTBbpXAEHME 32 =
U3BbpLUEHa CepBU3HaA 32
noaAapbXkKa

[anTe Tasun MHCTPYKUMSA 3a ekcniioaTaums
Ha BaLLMA cneumanusmpaH Tbprosey, Ha
STIHL npu n3sbpliBaHe Ha AEAHOCTM NO
noaapmbxkara.

Tow we noTBbpAV U3MbSIHEHNETO Ha
CepBU3HUTE OENHOCTU B NofneTtarta Ha

dopmynapa.

ﬂ CepBu3HaTa Nnoaapbxka e
M3BbpLUEHa Ha

}S [aTa Ha cnegpawa cepsu3Ha
noaapbxka

0478 403 9806 C - BG
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